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© SUMA DE PRIVILEGIO, LICENCIAY CENSURA
~Por esta Cédula, despachada en Jaén, a treinta dias =
.-_dei mes de septiembre . de mil novecientos noventa vy
" cuatro, se concede al sefior DON JOSE MARIA PARDO
. CRESPO, Miembro de Honor de esta’ Confraternidad, -
- PRIVILEGIO Y LICENCIA, para que pueda imprimir la K
.. presente CRONICA, atentoa que no sélo ha sido escrita
- lamisma con toda puntualidad y esmero, sino que ensu BN
~ momento fue favorablemente informada y censurada, -~ |{
- -por lo que gustosamente se le otorga Ia dzcha hcencza de
- zmpresmn y pnvﬂegm por un afio, : L

SUMA DE LA TASA

" Tasaron los sefiores de la Confratermdad esta CRO- Ny
_ '-'NICA en........... reales por pigina, lo que hacen
e +... .. .. reales de vellén por ejemplar, segiin mas
R largamente ‘consta por certificacién expedida por el
" 8r. Administrador de caudales de la dicha Confraterni- - °
 dad de "Amigos de San Antén", el dfa cinco de octubre de
este ano de graciade 1994. '




~ ADVERTENCIAA QUIENLEYERE
- Como Prioste de la Confraternidad de "Arnigos de San
-Antén" debo manifestar, que en la noche del dia veinti-

- siete de noviembre de mil novecientos noventa y tres, - )
pasado que habia sido el toque de #nimas y, estando - -

~ reunida la dicha Confraternidad, asi de miembros de - -

- Nidmero como de Honor, en las estancias principales de

~la casa niimero veintisiete de la calle Hurtado de esta

- ciudad de Jaén, sede de la Camara Oficial de Comercio e
Industria, lef cierto papel cuyo tenor es el siguiente: -

- "Notorio y manifiesto sea a todos los aqui présentes, .
- como la Asociacién "Amigos de San Antén", estando jun-

ta y congregada, como lo hace de uso y costumbre para

tratar y conferir de las cosas tocantes a la utilidad de la . IR
.. Confraternidad, el dia veinte de septiembre de 1993, en - S
~la estancia alta del Arco de San Lorenzo de J aén, entre =~

- otros acuerdos adopts el siguiente: . -

' "Dadas las circunstancias que concurren en el muy -

~ honorable sefior, miembro de Honor de esta Asociacién,

~ DON JOSE MARIA PARDO CRESPO, se conviene por

-~ unanimidad que le sea comunicado el deseo de queseael =
- Cronista o Relator, de las incidencias y pormenores del
- desarrollo de nuestra Cena Jocosa o Cena de Santa Cata-

lina de 1993, que ha de tener lugar en la noche del dia 27
~de noviembre que vendrs, debiendo ser esta Crémnica, un

fiel y exacto reflejo de todo cuanto en ella aconteciere, = .

‘para su constancia a la posteridad".




1993

‘Dado en Jaén & cineo chas del mes de novxembre de"_:'_ o

Una vez que fue 1eido el d1ch0 papel mandé compare-
cer al referido DON JOSE MARIA PARDO CRESPO, a _
- quien hice. con la solemmdad deblda las preguntas de - L

- ngor

s Muy honorable sefior DON JOSE MARIA PARDO
CRESPO, ;sois conforme en redactar fiel y cumplida

. CRONICA de todas cuantas cosas viereisy oyéreis en el : o

| _desarrollo de esta Cena de Santa Catalina de 1993? -
A lo cual ‘atentamente respondié el dicho DON J OSE

o _'_'.MARIA PARDO CRESPO:
S ——81 10 soy.-

- A'lo cual yo como Pnoste mamfestele

R Complamdos agradecemos esta aceptaczén y 0s en- o
- carecemos’'y exhortamos a que sin dilacién ni demora

" alguna comencéis con el encargo, entregandoos para ello

el corresponchente recado de escnblr

‘Acepté el tal DON JOSE MARIA el recado del megor' =
grado recibiendo con él las noraguenas y parabzenes de

..'ftOdOS los presentes.

_ Y por ser de’ utﬂldad yoel Pr:oste pongo aqm testzmo» '_
‘nio-para conoc1m1ento de quien leyere. :
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 CRONICA DE LA CENA JOCOSA ODE
. SANTA CATALINA DEL ANO 1993,

Rebuscando entre los r'riﬁ.ltiplles y grasien'tos papéioteé de 'est‘z"éia, S

o que mi abuelo me dejé en herencia, he podido desempolvar una muy

-curiosa Crénica de una Cena Jocosa, que los Amigos de San Antén
celebraban, hace ya muchos afios, en las dependencias de una casa de _

- la calle Hurtado de la Muy Noble, Famosa ¥y Muy Leal Ciudad de

o dJaén. _
. jAh! [Perdén! No me he presentado.

" Yo soy Cleofds, un joven gato con inguietudes inteléctuoidés, que, -

- gracias a las lecciones magistrales de mi querido y difunto abuelo, he o
- podido aprender algunas cosas de los humanos ¥, aveces, graciasa su

legado de archivo, he podido saber que todavia quedan algunos hom- -

“bres con afanes culturales, que se agrupan con otros congéneres para

“escribir bellas paginas de las costumbres de sus’ tierras y de sus . -
' ‘gentes. .. S i e : o
" Mi madre éfa'uha '-géi;a:s'iaﬁiesé de familia noble y adinerada del - .
- barrio de San Tldefonso, barrio este donde se decfa que habia habido
hace muchos afios una procesién con gran cantidad de gente de la

ciudad, alrededor de una Sefiora que habia ‘bajado de las estrellas

- para ponerlos alegres y darles énimos o ... algo asf. Y mi padre, un .

- gato de cola gorda y empinada muy hacia arriba, de los que llaman
-~ gatos amontaraos, y que vino al barrio cuando era pequefio, proceden-
te de las vegas del rio de Jaén, v se vio hermoso en los tejados dela =

~vecindad comiendo algtin pichén que otro, de las torres de esa casa -
grande de piedra que los hombres Haman iglesia de la plaza, o averi-
gudndose alguna bolsa de pldstico: con raspas de pescado dentro, -
~ procedente de alguna casilla de la calle del Arroyo'y que ahora dicen

de Teodoro Calvache, o en alguna callejuela de esas que en el barrio . -

‘quedan en buen ndmero y pintoréscas por demss.

Pues como iba diciendo, en esos papelotes de estraza quemi abuelo -

- mie dej6, ha aparecido el relato de una comida de noche, que unos _
. hombres amigos celebraron hace muchos anos, alld por 1993, hasta
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altas horas de la madrugada, en una casa grande, con gran patio -

: ‘central y que la llaman Camara Oficial de Comercio ¢ Industria de

‘Jaén, que por lo que mi abuelo me contd, esta Camara defendia a los
- comerciantes de unas reuniones de vendedores con puestos y tendere-
tes, a los que acudfan muchas gentes a comprar y que llamaban

mett:adiﬁos", pero que segin- el canoso y bueno de mi abuelo no

- pudieron con ellos. Yo pienso que debian de ser aquellos muchos ylos

R comercxantes POCOS

“ Bueno, a lo que 1ba.' _En esa casa grahde y destartalada en la tiu’e
‘precisamente yo naci, en tenebrosa y hiimeda lefiera y por demaés en
obras, cuando se puso el sol,. fueron llegando los hombres que se

- denominaban Amigos de San Antén, que eran unos m4ds viejos que

" -otros, pero todos de buen humor y se iban preguntando por sus

~ familias, por sus hijos, como se encontraban de salud ... y eso, lo . .

‘hombres Io llaman educacién social.

" Esta casa destartalada era, como digo, la Cémara de Comercioy .

o cuyo presidente, un hombre simpdtico y agradablemente obeso, se -
- llamaba Francisco Espinosa Garcfa—~QOlaya, que estaba siempre acom:
- ‘paifiado por otros dos hombres, también sonrientes y de buen humor, y

que se nombraban Ramén Ruiz Ruiz y José Martinez Castillo; estos -

. dos, decia mi abuelo que estaban allf por si le pasaba algo al hombre -

- simpético y presidente de la Cdmara 'y tenian gue socorrerlo; por lo
- visto a los que socorren al preszdente le Haman vzcepremdentes ;Pues

- asi serd, dlgoyo* R S SRR

_ Conforme 1ban llegando sublan al piso de amba -—que yo al declr
verdad frecuento poco, porqie es nuevo y no tengo confianza-, y se

. tomaban unos liquidos amarillo~verdosillos con espuma, que llama- =
- ban "cerveza”, y que seglin mi abuelo, la:fabrican a las afuerasdela

: _cmdad unos hombres vemdos de fuera y que hablan muy raro. -

Estaban anzmosamente hablando de sus cosas we;as pues segun lo

' relatado en los papelotes de estraza ya dichos, del erudito e ilustrado

- abuelo, estos hombres hablan sélo de cosas de la ciudad de Jaén, de -
- sus costumbres, de sus venturas y desventuras a lo largo del tiempo; a

- estos amigos les gusta el tipismo de la cocina de la tierra, de sus vinos
provinciales y de sus laboriosos postres. Eso si, la Crénica cuenta que
- en cada Cena de‘estas, que se celebran todos los afios puntualmente
por Santa Catalina, se ponen como "el gato de la Tomasa”, que es




| pariente lejano de mi 'fa"mil'ia" gatuna y que no se pierde'xii.ﬁguna aE
- matanza del barrio. Es lo que los hombres llaman un auténtico ..

glotén. -

_ Bueno, pues cuando en animada tertulia estaban, de pronto soné . -
~-una campanilla, como la que usan los chavales en la casa de piedrade
~ la plaza, y un hombre con voz serena, comenz6 a hablar diciendo unas S

- palabras de bienvenida a lo que titulé Cena Jocosa o Cena de Santa

Catalina de 1993.: Este hombre, me contaba mi abuelo, era como el 3

jefe de toda la reunién. Este era el que mandaba, los dem4s eran los
que comian, Se le notaba que sabfa de todo aquello m4s que ninguno. -
A estos personajes los llaman Priostes. (Que palabrejas mas curiosas

- usan los hombres! = SR P RS

- Este Prioste, al que Ilamabah_Pedro Casanas Llagostera, requiri6a L
" uno de los alli presentes, un hombre que hace dibujos y pintarrajos oy

- que sirven de muestra para hacer casas, y le encargé muy seriamente _
- que'sin demora ni dilacién alguna, tomara buena nota de todo lo que
- alli se hiciere, para que de ello quedara siempre memoria, - '

" Después ley6 en unos papeles el nombramiento de dos nuevos -

_-miembros de esta reunidn, dijo que el primero que nombraba era como

- miembro de Niimero y el segundo miembro de Honor. A contihuacién e
. encargé a otros dos antiguos que les entregasen a cada uno de ellos un . _

cuadro que Hamaron titulo para que asi les constara.

o _'N'o paré agui de 'hé’b_lér este Prioste, pueé siguié dando las graéi'as '
- al hombre simpético y Presidente de la Camara, entregdndole una -
placa de cerdmica de la granadina Fajalauza, conmemorativa de esta

. anual Cena. Contaba mi abuelo, que en sus palabras-le "dor6 la - ST
. pildora", por aquello de haber cedido tan gran casa para esta celebra- _
cién. Estas cosas que son normales entre los hombres las Haman

- convivencia y confraternidad. jCuantas cosas tenemos que aprender
los gatos en eso de la convivencia! R o A

- Unas palabras dmigos,-'-bre.z)e's'.paldbrds, que sirvan como predmbu-
1o o prélogo en el devenir y pasar, que ha de ir acaeciendo en esta Cena -
~Jocosa o Ceria de Santa Catalina de 1993. S : -




“Un hito mds para esta jornada que con solicitud y desvelo anual-
- mente se aguarda, y que puntualmente la Asociacion Amigos de San
Antdn, convoca y celebra, como evocacion entrafiable de aquella oeu--
~rrente y donosa CENA, que imaginara el marcial sevillano Baltasar
- de Aledzar, alld en la plemtud del siglo XVI: "En Jaén donde reszdo
vive don Lope de Sosa

_ Alegremosnos una vez mds de poder reunirnos con tan festwa oca-
 si6n, y disfrutemos de estas horas gratificantes, lamentando de cora-
z6n la ausencia de aquellos confraternos que por diversos zmperatwos '

- no nos han podzdo acompanar R ' : :

- Ademids de ser estas palabras como dzgo la entrada o mtrézto de la. i

- velada, sirvan principalmente y sobre todo, como el mds sincero expo-

nente del reconocimiento hacia quienes han propiciado que esta cele--

bracion tenga lugar en el sitio en que nos encontramos. Estas palabras - - "

- van pues, especialmente destinadas a las mds destacadas responsabi-

- lidades de la Cdmara Oficial de Comercio e Industria de Jaén: Don . |
- Francisco Espinosa Garcta Olalla, su Presidente, y los Vicepresidentes

. -Don Ramédn Ruiz Ruzz y Don Jose Martmez del Castzllo

o Gratztud tanto por Za buena acogzda que habézs dzspensado ala o
- idea de reunirnos en. estas sefieras estancias para-la Cena de 1993,

- como por la mejor disposicién ofreczdcz para faczlatar el acomodo con- .
' '.vemente que para el caso se previene. . : SR

o No he de ser yo el que haga aluszon a la Cdmara de Comerczo ya
-que habrd quien en el transcurso de la noche foque ese tema. S6lo

“sirvan estas palabras, vuelvo a repetir, para expresar el mds rendido -~

~reconocimiento porla hospitalidad que se nos dispensa, v el acogi-

 miento que se hace, en esta hermosa casa nimero veintisiete, de esta -
- tan jaenera calle Hurtado, calle todavia céntrica del casco urbanode - .

. la ciudad, otrora novicia calle, en el que fuera llamado Arrabal de San
- Iidefonso. - . . . :

Y esta grdtitud queremos haCerld patente, al igual que en cuantos.

- lugares hemos celebrado las cenas anteriores, dejando un hito, una
constancia de la celebraczén ofreczendo una placa conmemomtwa del

' _acto

_ Asi pues, Don F rancisco Espmosa Garcz’a——Olalla, Usta de la Asam» o
i blea Legal del Negocio y Destraza de Jaén, o para un mejor entender,
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La calle Hurtado, ha venido masteniendo hasta hace
W3 A0S el cordeter especial y defindorio del barmo en
que est erclavada, al anber estado formeuda por cosas
hidaigas y inbraderas, que sin Begara ser monumenga-
les, ronservaban ef equilhinio de in Quitectura propio
de low sigios XVIFy XV,
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§
o

La calle Hurtudo ha perdido musho o cast todo de
agquit canditer, pero ain restan algunss redurlos come

que.j
-Ancha, hon side tn enidr de los barrios de Santa Maria
Y5an flefonso, paso oblpads a su pez. da los Cabiidos
eatedradicio y municipal, en log rumplimientos otisos o
ta patrona de ta ciudad, .

Eninseheracasa marcadacon el rimero seintistere,
sede de la Cémara Oficial de Comersin & industria de
Jagn, por beneplicito del presidente Don Francsco
Espirtosa Garela (lalla y miembros de su Junia de
Bobiemna, celebran fos Antiges de Sart Anbin ta tradicio-
AalCena Jocosa ode Santa Catoline. en fo nochedet diz
27 de nundembre da 1653
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como con _tantd sabidurta nos aclara el Criado Portugués, Presidente

de la Cdmara Oficial de Comercio e Industria, recibid esta placa =

‘recordativa de este anual acontecimiento, para que ast lo estima el
- Gobierno de esta Casa, quede en su momenio colocada en el lugar del
“inmueble que mds oportuno consideréis. Reczbzd con ella nuestra mds -
- sincera gratttud SRR S - :

Cuenta la Crénica, que el aludido Presidente de la Cémara, le |
-contest6 con unas palabras carifiosas, queddndose con la placa de =

- cerdamica para colocarla en su momento, en el lugar mds adecuado del

“inmueble. jQue cumplidos son estos Amigos de San Antén!

- Queridos amigos: Sea bienvenida la Asociacién Amigos de San
- Antén, a esta Cdmara Oficial de Comercio e Industria de Jaén, asocia-
cion a quien todos admiramos y expresamos nuestra alegriay satisfuc- -
cidn, por ver que su trayectona es ocuparse de las cosas de nuestro
‘querido Jaén. . : : :

_C’uando vuestro Prioste me visité para sugerirme la posibilidad de
celebrar este tan pariicular evento en la sede de la Cdmara, nos

| ‘alegramos y de muy buen grado asentimos en que aqut se celebrase R

g esta C’ena Jocosa de 1993,

- No es preczsamente e me_]or momento para ello por las obras de
- consolidacion y mejora que se llevan a cabo en este veterano edificio.
- Pero con gusto se han obviado todos los problemas que se planteaban, -
ya que no querfamos privarnos del honor de tener aquf a tan jaenera
- Asociacién, rogando disculpen por no estar en las condiciones éptimas
- que nos gustaria estuviese el inmueble para este acontecimiento,

- En los ciento cincuenta afios de esta Corporacion, yo creo que es la
- primera vez que se reune aqul una cofradta o confraternidad de estas
caracteristicas para celebrar un acto de esta clase. Légicamente, la
" casa estd preparada para otros menesteres mds profanos.- En esta

misma mesa, que se concibio para realizar planes econémicos, realizar -~




- estadfsticas, para tratar de tantos por cientos, hoy se vé convertida
- como en altar por mor de esta celebracion, para que las ilustres
- plumas que aqui estdn, puedan ofrecer a su Jaén sus mejores intencio-
nes y sus mejores inteligencias. : -

Es para i como para el gobiefrto de esta casa una satisfaccion para

-~ que ast sea, porque unas veces serd para loar a Jaén, otras para hacer _
- critica constructiva de él y muchas para dolerse de tanios desafueros R

que se cometen contra esta tierra.

R Tanto.mzs compaﬁems de Corporacién aqul presentes como yo,

- estamos contentisimos con teneros aqut, y os diré tomando palabras
. del Criado Portugués, que vuestras mercedes han tomado posesién de
su casa. Y os damos la bienvenida mds carifiosa y afectiva, al mismo
tiempo que aspiramos si es posible, que en el honddn de esa memoria

que se hard, quede sefialada esta noche como una noche inenarrabley

- gustosa para todos y, quizds algin dia, desempolvando esa memoria,
" ‘nos solicitéis venir otra vez a lg Cdmara de Comercio e Industria de
'Jaén que con muchzszmo gusto se 08 reczbzra

Esta placa conmemoratwa que ‘nos entregaz,s se- colocard en su -

- momento en lugar preferente. Se lo merece. Ella serd el recuerdo diario =

.y permanente de que aqul, entre estas paredes, celebraron la Cena -
Jocosa de 1993, uros hombres que aman a Jaén. N o :

- Después de estas expresiones de carifio y afecto, los comensales -

 continuaron hablando y, jcomo nol, tomando unas copitas que Haman -

de entretenimiento.,

" 'De pronto, soné otr'é:vez'la 'éamﬁéhillé‘ de m'arra.s', y el Prioste diola’ |
~ palabra a un hombre bajito 'y rechoncho, de lo més agradable y

simpético, que tenfa chapetillas en la cara y le llamaban Juan Caste- .-

llano de Dios. Segiin narran estos papeles viejos, era este Amigo de
San Antén uno de los mas veteranos del grupo, siendo un ecritico

temible para los hombres de los dibujos y pintarrajos. Les criticaba
- todolo que hacfan y se conocia Jaén mejor que nadie, pues por lo visto
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. ‘iba todas las noches con un perro grande a los barrios de Jaén ;i
antiguo. Debia ser un guardidn o algo parecido. SRR

~ Como iba diciendo, este Amigo de San Antén presenté a un hombre

joven para que pudiera incorporarse a la reunién. Por Io quesevé,van

~ incorporando gente joven ¥ asi no se termina nunca el grupo. . -

- Este A’niige nuevo le llamaban Juan Cuevas Matéi, y se dedicaba a |
poner bien y en orden los papeles y los libros en una casa grande que .

estd en una plaza principal. A esta casa los hombres le llaman Ayun-

- tamiento. Por lo que se vé, también es un hombre de letras yseginla =

- Crénica debia ser un hombre muy listo. -

" Estafueron _lés palabras que el tan Juan Castellano dijo referentes
- al recién llegado Juan Cuevas Mata. | _ o SR

. Queridos amigos:

- Esta noche, por la gracia de Dios, vamos a celebrar la décimo sexta S

Cena Jocosa, o de Santa Catalina, que todos los afios organiza nuestra

- Asociacion, lo que quiere decir que ya han transcurrido 15 afios desde -
- aquella primera cena de 1978, que se celebré en el Parador de Turismo -

- dedJaén. Y digo estode los 15 afios, porque a la sazén los gue teritan 35 o
-afios hoy difa tienen 50, los que tenfan entonces 50 yaestdnenlos 65y

los que contaban en 1978 con 65, Dios ha querido que ahora cuenten ya
. con 80 afios. Teniendo en cuenta que, ‘como se ve, el tiempo pasa
inexorablemente por las personas, los Amigos de San Antén se dan -

- cuenta de ello, y, por este motivo, hay que tomar medidas si no urgen-

. tes, si racionales para hacer frente a lo que iré ocurriendo en este
- tiempo venidero. Esta es la razén para que esta noche presentemos dos

‘nuevas personas, jovenes, peroe no nifios, que estamios seguros tienen
- honorabilidad, capacidad, responsabilidad y ademds un gran carifio - .
a Jaén'y a la Asociacion Amigos de San Antén, gue ambos conocen

- perfectamente y se identifican totalmente con nuestra manera de hacer -
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" las cosas ¥ con nuestro sentir. Estas dos personas, amigas de todos, son

Ignacio Ahumada, que serd presentado por Vicente Oya y Juan Cue- . o

- vas del cual voy a tener la satisfaccion y orgullo de hablaros.

Juan CuevaS'Mata nacié en La Guardia, pueblo muy cereario ¢ lo : e
Capital, el dia 12 de diciembre de 1959. Estudié bachillerato en el -
Instituto Virgen del Carmen de Jaén, y, mds tarde se hizo Licenciado -

“en Historia Contempordnea en la Universidad de Granada. En la
- actualidad es Archivero y Bibliotecario y Director del Servicio de

- Publicaciones del Ayuntamiento en cuyo cargo estd haciendo una

. labor de gran mérito, como se puede comprobar con el ntimero de libros
- que lleva editado nuestro Ayuntamzento bajo la dzrecczén de Juan :

. Cuevas. .

- Asimismo es céldbbra&b'r de los Diarios Jaén é Ide‘al y de 'riue’stm
. Revista Senda de los Huertos. Pertenece al Grupo de Historia Medie-
val de la Universidad de Granada. '

‘Ha realizado trabajos de tipo profeswnal en el Boletz’n de la Asocm- E

__'czén de Archiveros y Bibliotecarios. Prepara su tesis doctoral en el -~
Departamento de Historia Contempordnea de la Universidad de Gra-

nada sobre "la transicion del Antiguo Régimen a la Epoca Contempo-

- rdnea de Jaén", También la transcripcion y edicion de la Cronica del _ o
- Condestable Iranzo, en colaboracién con el doctor don José Rodrzguez .

- jMolzna

- Como verézs su capaadad de trabajo en una persona que cuenta =
solamente 34 afios, es grande -y con calidad. En todos ‘sus trabajos

- aparece siempre su carifio e interés por nuestra provincia, o la que . - -
- amay defiende con el impetu que se quiere a una madre. Juan Cuevas
-+ seenfada cuando ve que no se hacen las cosas bien o como quisiéramos

una mayorta de las personas que estamos enamorados de nuesira

tierray goza cuando comprueba que todavia hay un grupo de personas

- que se reunen una vez al afio en una cena llamada Jocosa y un jueves
81 y otro no en el Arco de San Lorenzo, siempre para hablar de temas

- relacionados con la provincia de Jaén. Por ello, tanto Juan Cuevas,
como ahora nos dird Vicente Oya de Ignacio Ahumada, tiene que

contar desde ahora con nuestra amistad y sentarse con nosotros para
- compartir también el pan y los manteles en esta sencilla pero muy
“entrafiable reunién de amigos. Nos sentimos orgullosos de ti y te

- deseamos que tu permanencia en esta Asociacion sea larga y provecho-

- sa para bien de nuestra provincia, todo ello por la extraordinaria -
. colaboracion que esperamos recibir de tu persona. - :
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Pedro Jiménez Cavallé e Ignacio Ahumada Lara.

José Casaiias Llagostera y José Martinez Castillo.




Luis Coronas Tejada y Antonio Martinez Lombardo

Manuel Caballero Venzald y Pedro Casafias Llagostera.




Y como son muy agradecidos estos Amigos de San Antén, inmedia- -
-+ tamente el recién recibido se dirigié a los presentes con unas palabras
' de agradecimiento y que fueron muy aplaudidas. {Estos Amigos aplau-.
den mucho! - o - e _

Mi abuelo, como era miy ordenado, guardé aquellos 'pépeiés en

~donde se leen las palabras sabias y eruditas de este nuevo Amigo de

~San:Antén, que por lo visto nacié en un pueblo, que estd cercadela
ciudad grande, que llaman La Guardia de Jaén, alaquesevaporel -

“camino de Jontoya,; que es el pago en donde mi padre nacié, en una -

~ soleada mafiana de primavera, junto al rio. ce

' INICIATIVAS DE LA CAMARA DE COMERCIO EN RELACION

.. CON LAS INFRAESTRUCTURAS DE COMUNICACIONES DE
- LA PROVINCIA DE JAEN: HISTORIA DE UNA FRUSTRACION. =~

- Quiero que mis primeras palabras como miembro de esta Confrater- :
- nidad de tanta solera y prestigio sean para mostraros a todos mi més

profundo 'y sincero agradecimiento por el inmenso privilegio que me =

- habéis concedido, confiando que poddis disculpar mis defectos y erro- = -
- res con vuestra benevolencia. . . ol

. También quiero q'u'e' sepdis que me féierit’b eépecialmeﬁte o?jligado

- porgue con mi nombramiento, los amigos de San Antén, habéis hecho

.~ una apuesta de futuro y permanencia en el tiempo, como acaba de

expresar mi querido amigo, el "adalid” de la defensa de Jaén, Juan

- Castellanos. Tan sélo puedo deciros que procuraré, dentro de la medi- |

' da de mis posibilidades, cumplir-el "fin principalisimo” que esta
. insigne Congregacién se impuso en aquella singular e histérica prime- -

- raCena Jocosa de 1978 "... tributar devoto culto a cuanto la ciudad de |

~Jaén encierra de Historia, Arte y Tradicion, y defender y exaltar -

- cuantas afejas tradiciones nos legaron nuestros abuelos...”, 0, lo que S
- entiendo que es lo mismo en estos momentos, defender, difundir v

colaborar con la obra cultural de los Amigos de San Antén: La Senda

" " de los Huertos y las Tertulias del Arco de San Lorenzo. Sin olvidar que
‘esto debe ir unido al fomento y profundizacion de la amistad de los - G
- miembros de la Asociacién, pilar que la lleva sosteniendo desde hace

- mdsde 30 afios. . .

13




Y ahora, como es costumbre entre los nedfitos de las cenas jocosas,
voy a leeros un trabajo dedicado a los esfuerzos que la cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Jaén, institucion que tan gentilmente nos
" ha cedido su sede social para celebrar la de 1993, a pesar de estar
llevando a cabo en ella obras de reforma, ha realizado en reldacién con
el tema de las infraestructuras de comunicaciones en la provincia de
Jaén, uno de los que ha tratado con mds profusién y defendido con
" mds ardor desde el mismo momerito de su creacion en 1886, recogiendo

- las aspiraciones de comercmntes mdustrzales y de los czudadanos en . S
- general. . : -

T

Aunque la Camara Oﬁczal de C‘omerczo e Industrta de Jaén fue S

. ereada por Real Decreto de 9 de abril de 1886, cuando verdaderamente
toma el cardcter con el que la conocemos actualmente es a partir de la
promulgacién de la Ley de 29 de junio de 1911, mediante la cual las
Cdmaras de Comercio obtienen la consideracién de instituciones de -
Derecho Publico, con la doble funcién de representacion de intereses y
prestacion de servicios. La nueva consideracion jurtdica de las Cdma-

ras confiere a la de Jaén nuevos brios que la llevan a intervenir mds .

" decididamente en la vida politica, social y econdmica de la provincia,
creando su Bolettn y promoviendo, entre otras muchas cosas, en el ..

“aspecto de la infraestructura de comunicaciones, la construccién de =~
- dos nuevds lineas de ferrocarril que comunicasen,. con criterios de -
- "econveniencia econémico-comercial”, las zonas de la provincia por las

que debta discurrir su trazado 'y las enlazase con el resto de Espania y
Europa. Con estas iniciativas, la Cdmara, se incorporaba los esfuerzos . .
. que sobre este tema venian realizando la prdctica totalidad de las
“denominadas “fuerzas vivas” de la provincia: Diputacion, Gobierno
- Civil, ayuntamientos, Real Sociedad Econdmica,. diputados, prensa,
ete., en uno de los pocos ejemplos de trabajo comiin y undnime de toda -
cla sociedad giennense en defensa de sus intereses, Se trataba de conse- .
- guir la construccién de dos nuevas lineas de ferrocarril que completa- -
sen las ya construidas: la General de Andalucta, la Linares-Puente
Genil y la Linares-Almerta; sacando de su secular aislamiento a va-

" rias zonas de la provincia ~de los 99 pueblos que tenia en aquellos :

" momentos s6lo 18 estaban comunicados directamente por ferrocarril-,
no corregido por las lineas recientemente inauguradas, conectdndolas,
al mismo tiempo, entre si: las sierras de Cazorla, Segura y casi todo el

Subbético giennense. (Las vicisitudes por las que ha atravesado el

ferrocarril en la provincia de Jaén durante su primer siglo de existen-
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el pueden verse en el trabajo de Manuel Lopez Pérez titulado Jaén S

-1881-1981: Un siglo de Ferrocarril, publicado en el niimero 105 del_ a
- Boletin del Instituto de Estudios Gzennenses) : %

La red ﬁerrovmrza naczonal de servicio general a la que pertenecl’an '

las lineas que ya recorrian la provincia de Jaén, se fue extendiendo de

. acuerdo con la Ley General de Ferrocarriles ( 1855) y el Plan General =~
- (1877), ¥ a principios de siglo estaba prdcticamente terminada. Kl

- . sistema adoptado fue el de concesiones administrativas con reversion
-al Estado a los 99 afios. Durante este pertodo, hasta la guerra de 1914,

: el transporte ferroviario en Espafia vivird sus mejores afios.

A comienzos de 10 afios 20 el ferrocarril empzeza a tener gravzszmos o

: problemas puesto que a consecuencia de la primera guerra europea
 las tarifas ferroviarias, fijadas en las cldusulas de las concesiones,

- empiezan a deteriorarse, ante la subida de los precios y la decision de
- los gobiernos de no autorizar {a de las tarifas. Este hecho y el menor -
tiempo disponible del plazo de concesion, ya en gran Dbarte transcurri- - .

-~ do, agravaron los problemas financieros de las compafifas
~concesionarias, que no atendlan debidamente a lg modermzaczén de

sus redes por falta de rentabilidad de las inversiones. Ante esta situa- o
- cion, y dado el interés publico del transporte por ferrocarril, el Estado o

modifica mediante el Estatuto Ferroviario de 1924, el régimen Jurtdico

o delas explotaciones. Bl Estatuto'establece un consorcio entre el Estado ) .
oylas companz’a,s mediante el cual el primero aportaba capitales para

la mejora de las explotaciones y la construccién de nievas ltneas, y

" mejoraba las condiciones contractuales de las- concesiones, en cuanto _
al nivel de las tarifas y a las condiciones de rescate al llegar al plazo o

' '_ | prevzsto de su expzraczén legal.

Los nuevos ferrocarnles en los que los gzennenses venfan concen-
trando sus esfuerzos a partir de la segunda década del siglo, eran el de

Jaén-Granada y el de Baeza-Requena, con los que pretendian enlazar EE
- mediante el tren a otros 25 pueblos y ciudades mds, la mayoria de ellos -
pertenecientes a las zonas de la provincia mds aisladas. Estas pro- ..

puestas, con ligeras modificaciones en los trazados, venfan siendo
- solicitadas desde el comienzo de los ferrocarriles en Espafia, como
- puede verse en el Informe-contestacién de la Junta Provincial de -

agricultura, industria y comercio de Jaén, sobre el Plan General de .

- Ferrocarriles, redactado por Don Manuel Mufioz Garnica en 1864, y,

~ ahora, de acuerdo con el nuevoesquema legal, se vzslumbraban nuevas - -

posibilidades de conseguirlas.
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" La primera linea de ferrocarril propuesta, la de Requena-Baeza
“(empalme), debia seguir en la provincia de Jaén un trazado paralelo a
- la carretera de Jaén a Albacete, pasando por Villarrodrigo, Génave, .
- -Benatae, La Puerta, Orcera, Beas de Segura, Villanueva del Arzobis-
- po, Iznatoraf, Villacarrillo, Torreperogil, Ubeda, Baeza y Baeza (em-

- palme), para, después continuar como un ramal que pasando por
- Garctez, Jimena, Torres y Mancha Real terminase en Jaen : .

Se rechazaré la propuesta realzzada en el Informe contestacmn

o .'-_sobre el plan de Ferrocarriles de 1864, de que el trazado discurriese

- por el Condado, siguiendo el curso del Guadalimar, parece ser que por
- presiones del ubetense general Saro, optando por atacar la dorsal de la -
- Loma de Ubeda desde Villarrodrigo, punto mds elevado desde el que la
- recorreria sin necesidad de salvar grandes desniveles, y que a la postre

. obligard a numerosos replanteos por atravesar terrenos compuestos
- por margas y arcillas expansivas. Orcera debfa convertirse, segtin la -

. propuesta de la Cdmara de Comercio, en un puntoestratégicoen el que
“emplazar un gran depésito en‘el que concurriesen todos los productos

forestales, ganaderos, agricolas y mineros de la Sierra de Segura. Beas . -

de Segura, Villanueva del ‘Arzobispo, Iznatoraf, Villacarrillo,

" Torreperogil, Ubeda y Baeza, podrian sacar facilmente sus productos 5
- desde sus propias estaciones, y verian aumentar su comercio al estar

- unidos directa y cémodamente, al igual que los pueblos atravesados
- por el ramal que harta terminar la linea en Jaén: Begijar, Torres y
- Mancha Real. Este 1iltimo, al mismo tiempo, se convertiria en un

' importante centro de exportacién e importacién de mercanctas de otros’
pueblos como Pegalajar, Jimena y Cambil. Jaén, finalmente, ganaria
~en su capitalidad, acercando sus servicios a la vasta zona recorrzda R

: por el nuevo ferrocarrzl

SN Con el mzsmo crzterw ‘econémico- comercml proponfa la: C’amam R
~la construccion del ferrocarril Jaén-Granada, szguzendo un trazado

que tocarta Jabalcuz, Los Villares, Fuensanta, Valdepefias, Castillo
" de Locubtn, Frailes, Las Riveras, Mures y Alcald la Real para entrar -
en la provmcza de Granada por Pmos Puente S

Estcz lz’nea establecerta una menor dzstancza entre lo:s provmczas 'de
_ Granada y Jaén, que sélo estaban comunicadas por los ferrocarriles
Linares-Almerta y Madrid-Mdlaga, con enlace en Bobadilla, ofrecien- -
do una salida facil y econdmica pare los viajeros y productos naturales -
* - de los pueblos y sus zonas de influencia que comunicaria directamente.
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_ El enlace de estas dos lfneas en Jaén permztzr{a atravesar Espana -
~desde Port Bou, en la frontera francesa, hasta Motril sin cambiar de
~tren. Resulta evidente, por tanto, el interés econémico —en especial

- para Jaén—, e incluso, el interés estratégico de las lmeas desde un o

o punto de vista nacional.

También propuso la .Cdmard solicitar la construccion de varias
carreteras que enlazasen los pueblos que quedaban sin linea directa de

- ferrocarril con alguna estacion préxima y a algunos pueblos entre st, el _
- mejoramiento de los servicios de correos v telégrafos y la derogacisnde
~un Real Decreto, de 4 de julio de 1924, sobre transporte de viajeros y _.

mercanctas .en vehiculos de motor mecdnico, que habta provocado . -

- situaciones kafkianas en algunos pueblos al suprimir la libre compe- -

tencia entre empresas e imponer la explotacién de las lineas mediante .

- concesion exclusiva, lo cual, en casos como el de Alcald la Real, que 3
tenfa la estacion ferroviaria mds cercana en Alcaudete, obligaba a los

- usuarios del correo procedente de Madrid, que llegaba a Alcaudete a S
las 14 horas, a hacer noche en este pueblo, porgue el auto-camicn de lg o

. Alsina Graells no partia hacia Alcald hasta recoger, a las 10'40 del dia
szguzente alos Uzajeros del tren Madrzd-Malaga >

 Estas propuestas fueron presentadas en 1925, a la Asamblea Mag- -
- na Provincial en Defensa de las Comunicaciones en relacién con la -

S provincia de Jaén, que las hizo suyas con leves modificaciones y las
~elevd al Directorio Militar. Este incluyé la linea Jaén-Granada en el FE

" Plan General de Comunicaciones, y la Baeza-Requena, con la denomi-

- nacién de Baeza-Utiel-Teruel-Lérida-Saint Girons, que con un traza- B
~do paralelo a la costa pretendia ser otro elemento de enlace entre el BT

- sistema ferroviario espafiol y francés, en el Plan de Ferrocarrzles de -
' Urgente Construcczon de 1926. : o o

A partzr pues de 1 924 1926 el planteamzento del tmnsporte ferro-. L

-viario en Espafia sufre una profunda modificacién. Hasta esa fecha, ~~ =
- las comparitas de ferrocarriles explotaban este medio de iransporte -
ferroviario con independencia de la Administracién del Estado, si bien e

" bajo las cldusulas de sus concesiones respectivas y de su supervisién; a .

partir de esos afios, el Estado tomard parte en el mantenimiento,

. expansion y mejora del transporie ferroviario de servicio general. Yase
han apuntado, dos de las causas que motivaron este cambio de condi-
- ciones: una el retraso en atender el deterioro del nivel econdémico de las

. tarifas ferroviarias producido por la subida general de los precios de
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la primera posguerra europea; y otra la cldusula de reversién a los 99

- afios de las concesiones otorgadas hacia los afios 70-80 del siglo XIX,
‘que daba lugar a que en 1925 hubieran transcurrido ya unos 50 afios -
‘del plazo, esto es mds de la mitad. Ambas causas producian escasa

 rentabilidad a las inversiones ferroviarias necesarias para su expan— .
sién y mejora.

_ - Pero aun hay otm tercera causa muy destacable el progreso tecnolé- o
~gico, dio a luz al transporte por carretera en vehiculos con motor de

explosién. El automdvil que habla iniciado sus balbuceos en el siglo
- XIX alcanzé su consagracion definitiva como vehiculo utilitario en la

. guerra del 14 al 18. Para fechar el momento de la aparicién en Espaiia

del transporte _comercial en automovil, es importante recordar que
precisamente en 1926 se crea el Circuito Nacional de Firmes Especia-

" les, que significé para la red de caminos la transformacién de los mds

importantes, construidos para-carros y caballerias, en caminos aptos
- para el trdfico automovil. Al amparo del mismo se construyeron casi
‘todas las carreteras principales de la provincia, que sélo ahora estdn -
-modificdndose -sustancialmente. Con la competencia del transporte
" por carretera, se viene abajo una de las premisas econémicas de la era
ferroviaria, el monopolw del transporte mterwr a favor del ferroca- N
rril. : . o .
s -Estos hechos, que hemos descrito para Esparia, competencia crecien-
" te v agresiva del transporte por carretera, escasez de las tarifas y
préxima expiracion del plazo de las concesiones, se manifiesta igual-
‘mente en otros paises, con un mayor grado de desarrollo econdmico,
como Gran Bretafia, Francia, Alemania o Italia. Hay, sin embargo,
" una diferencia notable con ellos, pués mientras en esos paises la
" construccién de los ferrocarriles coincide con situaciones econémicas -
" nacionales expansivas y présperas, en Espafid tuvo mayores dificulta-
- des —guerras civiles, coloniales, retraso industrial, etc.— -y, por ello,
~ cuando aparece la crisis ferroviaria la red todavia no estaba termina-
- da. Producto de esta diferericia de situaciones relativas es el Plan de -
Construccion de Ferrocarriles, a realizar por el Estado, que circuns-
tancias posteriores, como la guerra civil de 1936-1939 y la posguerra
- fueron dificultando, e hicieron, a la postre, que el proyecto de ferroca- L
: rrz,l Jaén Granada fuese abandonado deﬁmtwamente :

No obstante el Plan de Ferrocarrzles de Urgente Construccmn
denominado generalmente Plan Guadalhorce, por ser este Ministro su
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i impulsor, promulgado mediante el Real Decreto-Ley de 5 de marzo de
1926, y que incluia entre los ferrocarriles a construir el Baeza-Utiel,

) sigui¢ adelante. Posteriormente, esta linea serta también incluida en oo
el Plan de Obras, Colonizacion, Industrializacion y Electrificacion de | _3_ o

2 la Provincia de Jaén, aprobado en 1953.

~Las obras de construccién del ferrocarril Baeza-Utiel comenzaron = -

- ‘en 1927, siguiendo a buen ritmo durante el pertodo 1928-1931, ritmo B

: _-que perdieron duranteé lo Republica y la guerra, aungue ni siquieraen .-
el perfodo bélico llegaron o paralizarse, y alcanzaron una mayor

- actividad enire 1944 y 1964, afio en el que se habla ejecutado casi un
- 80% del total de la obra. En efecto; en 1964, las obras de fabrica entre
- ellas 25 viaductos que sumaban 3.176 mis. y 107 tineles con una

longitud total de 28.111 mts. vy toda la explanacion estaban termina-
- das. También estaban hechas casi todas las estaciones e, incluso,

: estaba colocada la via en 80 kms. a contar desde Albacete. El estado de LR

conservacion, a pesar de los afios transcurridos era bueno, y, segtin los

: técnicos, solo eran necesarios pequefios trabajos para la puesta-en
- funcionamiento de todo lo ejecutado. Faltaba por terminar solamente =

_lainstalacion de vta en unos 170 kms., colocar la sefializacion ytender
- 'las lineas de telecomumcaczones y suministro de energ(a eléctrzca

R Medwnte una Orden Mmzsterzal de 7 de enero’ de 1967 volvfa a
- apdrecer ante la opinion piblica la vieja ¢uestion del ferrocarril Bae-
za-Albacete, como se denominaria en estos afios. Dicha Orden creaba

o la Comision Técnica y Econdmica del ferrocarril, que debia realizar un

 estudio sobre el estado de las obras ya realizadas, comenzadas hacta
. .mds de cuarenta afios, y que tras muchas mterrupctones replanteos y o
~estudios ahora se pretendtan uolver a retomar : :

| --:Dicha -'ComiSién 'solicité,'d Su Uez, a las C’cimards Oficiales de Co- e
.~ mercio e Industria de las Provincias de Jaén y Albacete, un estudio

socio-econémico de la zona de influencia atravesada por el trazado de

- la referida ltnea y de las posibles repercusiones que la terminacion de =~

las obras del Baeza-Albacete produciria sobre ellas. El informe incluia
‘también una critica de otros anteriores de organismos nacionales:
Consejo Superior de Ferrocarriles y Transportes por Carretera, Subco-
‘- misién de Transportes por Ferrocarril del I Plan de Desarrollo Econc-
- mico y Social, Comision Permanente de Direccion del Plan Jaén, etc.,

~todos partidarios de la terminacion de las obras, y de los emitidos por = |
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| el Banco Mundzal ¥ la consultom francesa SOFRERAIL contrarzos a

- la continuacion de las mismas.

LOS infor’mes de los orga’nismos”nacionales ofrecen argumentos de
‘distinta indole para justificar la continuacién de las obras, entre los
que se pueden destacar la importancia de las inversiones ya realizadas
¥, por consiguiente, lo reducido del porcentaje restante; que la ltnea
.- Baeza-Albacete cortarfa una de las mallas mds abiertas de la red -
- ferroviaria de via ancha, con una superficie de 32.000 Km?; la reduc-
- cion-de la distancia ferroviaria entre Andalucta y Levante en 48 km.;
que la rentabilidad por km. que se esperaba obtener era superior a la
- media de las obtenidas por RENFE; el impulso que la puesta en

servicio de la linea podia ofrecer al desarrollo del drea servida por ella
¥, por Ultimo, dar satisfaccién a los habitantes de unas comarcas
“tradicionalmente aisladas y deprimidas. L

- Como con’s’ecdén‘éia del Plan de Estabilizacién Nacional de 1959,
- que inicia un proceso de liberalizacién de la economla espafiola, el
" Gobierno Espafiol invité formalmente al Banco Mundial a que enviase

una comision de expertos que analizara la economia espafiola. El - B
informe resultante de la mision, publicado en 1962, optimista en

- general respecto al futuro, crefa que algunos sectores —especialmente

- los transportes-— tenfan muchas posibilidades de créditos exteriores,
- siempre 'y cuando se siguiesen las recomendaciones de sus expertos. Y

.. éstos, con una visién a escala nacional, sin entrar en detalles regiona-
- les'y con-criterios economicistas, aconsejaron la concentruacién de los
- esfuerzos inversores en la RENFE —que ain seguia con importantes

la red principal de carreteras y en unos cuantos puertos maritimos
- ‘importantes del pats. En el sector ferroviario los sacrificados serdn los
~ ferrocarriles de la red general atin no terminados, que segiin el informe
.-debtan ver paralizadas sus obras hasta que no se realizase un “estudio
- “de su justificacién”. Dicho estudio se encargé a la consultora francesa =
SOFRERAIL, cuyas conclusiones principales son las siguientes: "Pen-
samos que, en plan estrictamente econdmico, la continuacién de los
-trabajos no es de aconsejar, por el momento. Sin embargo, el balance
econdmico-no es tal que sea aconsejable la sugerencia de renunciar
definitivamente «a este provecto y, por consecuencia, emprender la

- recuperacién de los materiales... Recomendamos suspender los traba- =~ -

jos en un primer periodo de 5 afios y examinar entonces, después de un
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mejor conocimiento de los salarms de las tarzfa:s ¥ de los preczos los
resultados de un nuevo estudio. Esta paralizacién de los trabajos
permitird dedicar a la terminacién de la linea Madrid- -Burgos, si ésta
- terminacion se decide, el mdximo de crédito compattble con una ejecu—
_cidn racwnal de los trabajos” :

o Desde entonces v« pesar de las prorestas de la soctedad glennense
“con la Cdmara de Comercio a la cabeza, la polttica de RENFE, respec-
-to a los ferrocarriles que circulan por la provincia de Jaén, no sélo no
los ha potenciado, sino que, -al ponderar tinicamente la rentabilidad
inmediata, prdcticamente, los ha desmantelado, condendndola a care-
- cer de un sistema apropiado de transportes, sin el que no es posible el
~ desarrollo econémico y social, ni la utilizacién plena de los recursos

E naturales ¥y kumanos de la misma.

En consecuencza se ha catdo en uno de los circulos viciosos qlie
caracterzzan al subdesarrollo y de los que existen numerosos ejemplos :

" -en nuestro pais: no se construyen vias de comunicacion porque no hay -
una produccion tmportante que transportar, que haga rentables las =

inversiones necesarias; pero, al no mejorarse las comunicaciones no se
~potencian las fuerzas productivas de la regidn que permitirtan a la
~ larga un desarrollo de los transportes y demandarian un incremento y
‘mejora de la red. El circulo, que sélo puede romperse mediante una

-+ polttica inversora en' el sistema de comunicaciones, creadora de un ==

. '_ transporte fdacil y de calzdad y favorecedora de la promocién econémi-

- -ca'en todos los campos, no parece que se vaya a romper proximamente,

por lo menos en cuanto al ferrocarril se refiere. Estd por ver si, una vez =
- descartado el ferrocarril como sistema eficaz de transportes, las inver-
" sionesen carreteras serdn suficientes vy si se realizardn con la agilidad

[ -necesaria, pues, de lo contrario, éstas se convertirdn enuna frustracién _-

- mds que sumar a las que secularmente viene padeciendo Za provmcza '
o de Jaén. : :

. ‘Cuando terminé de hablar Juan Cuevas, todos apuraban los vasos
- de liquido verdosille y tomaban otro liquido brillante en unas copas
pequeiias. Y a todos se les vefa mds dicharacheros y habladores. ;Qué




‘tendré este majuje que los hombres toman y que los pone tan éle'g're:s?' .
-~ Mi abuelo, que tan listo era, no me lo supo exphcar nunca. »

Agusto estaban nuestros quemdos amigos, cnandc se levanto uno -

‘de ellos, ya antiguo en la Confraternidad, que era bajito y con una =~ S,

~humanidad grande que, segin mi dicho abuelo, escribia en unos

" papelotes grandes que llaman periédicos. Por los asistentes erallama- =~

do Vicente Oya Rodriguez y, segin cuenta la Crénica, presenté a un -
- nuevo Amigo de San Antén como miembro de Honor. Después de
- manifestar que era un hombre muy sabio y ensefiaba a muchos jéve-
nes en un lugar publico, que los humanos llaman Universidad, lo
presento con el nombre de Ignacio Ahumada Lara. S

: Tamblen he podldo encontrar en el archwo de mi venerable abuelo :
. los papeles de lo que dijo el hombre humano y tranquilo, que aunque
viejos y borrosos, creo se leeran blen :

_ Manana dzrcm las Cronzcas que Ignacw Ahumada Lara -por la
- -puerta grande de sus méritos personales y profesionales, entré una
" noche de noviembre en esta confraternidad de Los Amigos de San

 Antén. Dentro de los dias sefialados de la octava de Santa Catalina, en - - |

la tradicional "Cena Jocosa”, cuando habtan tocado a dnimas los

esquilones de los conventos jiennenses, jaeneros o jaencianos. A esa
“hora mdgica en que los grajos, tras su regreso de los pagos del Guadal-
- bullén, se encuentran acomodados en la Catedral de Juan Eslava y

‘nuestra. A esa hora en que las tinieblas nocturnas son como un pafio =

- _grande, extendido sobre el tapete del campo, jardin animado, otrora . |

- aireado por el ministro=contertulio, Leon Herrera y Esteban, cuando
llevaba la cosa publica del Turismo. Nos llega Ignacio Ahumada, a

' “través de la Cdmara Oficial de Comercio e Industria, que representa a

- ‘todo un mundo apasionante, porque, como dice el maestro, Manuel
~Alvar, el comercio y la industria, escuelas de relaciones humanas, son -
caminos, por las palabras, que llevan a la libertad de los hombres. -

En otras "Cenas Jocosas” tuve la ocasién de presentar a otros muy

" queridos comensales. Pero he aqul que, pera esta vez de 1993, por
encargo expreso de nuestro Prioste v Presidente, Pedro Casafias

‘Llagostera, se me proporciona la enorme alegria de recibir, en nombre _

.'2'2 .




de todos ndsotfos; a Igna'cidA]mmada Ldfa, defensor ihfatigablé de la

Lengua Oficial del Estado, la Lengua histérica comtn, la que, por la ©

Constitucién, "todos los espanoles tzenen el deber de conocerla y el "

R derecho a usarla”.

Pese a su juveritud, Ignacio Akuma’da Lara es hoy, entre nosotros, -
una importante figura humana, cientifica, dentro de nuestro panora-
~ma cultural. Y eso hay que subrayarlo en una sociedad como la actual
“en la que parece que es mayor la eficacia de la imagen ante la letra y la

= palabra. Se ha creado, ciertamente, una culturd de la i imagen y parece . -

que estamos volviendo un poco a la Edad Media, al sustituir por -
- revistas ilustradas, proyecciones, television y videos, las antiguas vi-
~ drieras de las Catedrales. Cuando las Catedrales, mucho mds que un

. templo, eran lecciones vivas de cosas. Cuando las gentes aprendian la . -
- religion y sus misterios en los bajorrelieves, en las vidrieras y después -

en los cuadros de pintores primitivos. Es importante contar con perso-

. nascomo Ignacio Ahumada en estos tiempos en que la mente humana

. asimila mds, pero comprende menos. Alguien ha dicho que el éxito de o

_ "los culebrones” y de "los comics” es el fruto de haber suplantado la
:letra porla figura, en esta hora en que tenemos dacceso a los medios de -~

- comunicacidn, pero, cuando, a un 'mismo tiempo, la creacion poéticay
. literaria se ve afectada por una sociedad que no busca el lzbro :

Ignaczo Ahumada Lara nacis el 2'de octubre de 1953 en Hzguera de Lo
~  Arjona. Se licencié en Literatura Hispdnica, promocion 197378, por

la Universidad Complutense de Madrid. En dicha Universidad hizo

‘los cursos de Doctorado, leyendo su tesis, en la de Granada, bajo la

- direccion -de los profesores Ferndndez Sevilla y Martinez Martn. Se
- cas6 en 1980 con Maria Dolores Berdonces Lara, también de su pue- -

o ~ blo. Durante cuatro afios, entre 1980 y 1984, fue profesor colaborador .

. -enla Organizacion de Estados Americanos. Aquellos afios, que fueron -
. para él una experiencia inolvidable, trabajé en Bogotd, Colombia, y

para el Instituto "Caro y Cuervo”, en un estudio del léxico espaiol. Allt

~ le nacio su hijo Ignacio, que tendrd luego otro hermano, Diego, venido

al mundo ya en la tierra de sus padres. Después Ignacio Ahumada
serta profesor ‘titular en la Escuela Universitaria de Magisterio de -
Linaresy, finalmente, profesor de la Universidad de Granada. Adscri-
-to al Campus Universitario de Jaén, en 1989, fue designado decano de

la Facultad de Humanidades. Creada la Universidad de Jaén, fue o

- confirmado, con fecha 8 de septiembre pasado, como Decano de la
nueva Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién, en la

B




 que se ha zntegrado la hasta ahora Escuela de Formacion del Proféso- B
‘rado de EGB, de Jaén. :

. 'I‘oda una amplia bibliograffa puede ha'ce'rse de la importante, va-
riada, intensa actividad del profesor Ignacio Ahumada. Lo suyo, su :
~especialidad, lo que domina, es la redaccién de Diccionarios. Las
- palabras clave, en su labor, son la Lingiiistica, la Lengua Espafiola, la

. Lexicologta, -la Lexicografia. Libros propios y articulos, en revistas

- especializadas, culturales, ponen de relieve su dlto nivel de prepara-
. cion. Ello le ha llevado, por otro lado, a dirigir proyectos tan
‘apasionantes como el de la confeccion de varios diccionarios, ast como
también inventarios dialectales de distintas comarcas andaluzas 'y de

Jaén. Ha dirigido, igualmente, cursos de Doctorado y dado muchas

~ conferencias en Congresos, Asambleas y otras reuniones, tanto en
Espana como en el extranjero : :

Desde su- llegada al Campus Unwersztarw de Jaen y ahora ya en

. nuestra Universidad, Ignacio Ahumada, continuamente, muestra su -

inquietud alumbrando toda clase de actividades. Recordamos; entre =~

“ellas, el I Seminario de Lexicografia Hispdnica, celebrado en Jaén, del

3"_'_-21 al 24 de enero de 1991, que reunio en nuestra ciudad a destacados
‘especialistas y que tuvo, entre sus resultados positivos, la publicacién - -

- del libro "Diccionarios Espafioles: Contenido v Aplicaciones” y en el
que se incluta un Catdlogo de la "Muestra de Diccionarios de Lengua
Espanola 14901990, en las szlzotecas Giennenses”. ' =

E’n esa lfnea de mquzetud dentro de una labor de mvestzgaczon ¥  '

estudw a Ignacio Ahumada se debe la aparicion: de la Revista de la - |
- Facultad de Humanidddes, que ya sacé a la calle su primera edicion, -

con tres tomos, uno dedicado a leologza otro a Geogmﬁ’a e HLstona y .

- - el terceroa Pszcologia

. “Los maestros de Ignaczo Ahumada en la Unwersxdad han sido
- ‘Rafael Lapesa, Manuel Alvar y el fallecido Julio Ferndndez Sevilla,

pero él es ya un maestro consumado, que agrupdg en torno a sz’ a nuevas

B generacwnes preocupadas porla leologza stpdmca _' '

Ignaczo A]zumada vive unha vzda mtensamente dedacada al estudzo, "

- a la ensefianza, a la investigacion, a su familia. Pero a una familia

muy numerosa, muy amplia, formada por los suyos, sus alumnos, sus
- compafieros, sus amigos, a quienes transmite el calor himano de su
- afecto y de su bondad, afecto y bondad que se ven correspondidos.
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“Creo _que la provincia de Jaén debe mucho a Ignacio Ahumada
Lara, porque, desde 1978, viene trabajando, con dindmico afdn, en el

- estudio cientifico del léxico giennense y sus aportaciones, en este cam- -
po, enriquecen el patrimonio cultural de nuestra tierra. Suinterés, por

- este tema, nacié en Ignacio Ahumada a raiz de inventariar los mate-

_-riales recogidos en encuestas lingiiisticas llevadas a cabo'en la comar-

ca de Andujar. Gracias a sus trabajos se ha podido demostrar que la
- provincia de Jaén, debido a sus especiales circunstancias histéricas,
' geograﬁcas y lingiiisticas, merece toda la atencion de los dzalectélogos

‘Dentro de este ambzente Ignaezo Ahumada Lara kace un estudio

cientifico, que ‘no- significa, ciertamente, una recopilacién
indiscriminada de datos y ordenacion alfubética de los mismos. Esto

‘es tan s6lo un punto de partida, un primer paso. El estudio cient{fico =~ '

‘del Iéxico, para Ignacio Ahumada, es el andlisis objetivo de esos
‘materiales a la luz de las periddicas repoblaciones que sufrié el anti-
guo Reino de Jaén, desde 1212, cuando la Batalla de Las Navas, hasta

nuestros dtas. Andlisis de censos, cuando los hay, de la especial ubica- -~

ciéndela provincia y algunas de sus comarcas, de las distintas dreas:
- lingiiisticas que nos rodea. Un estudio, en fin, segin los principios
establecidos por la tradicién filoldgica histérica, la lamada Escuela
de Menéndez Pidal, y la lmgutstzca moderna, esto es, el llamado '
estructuralzsmo funczonal SR

_ che Ignaczo Ahumada que es mcuestzonable la riqueza léxzca gien-
.- nense. Sefiala que las especiales circunstancidas histéricas y geogrifi-

‘cas de Jaén, como puerta de las dos Andalucias, han colaborado
sustancialmente a esa rigueza, pero también en el hablante giennense
alienta un especial instinto por conservar lo heredado, es decir, que

gusta de mantener su caudal lingilistico. En este sentido, el profesor

. Ahumada Lara, tiene recogido el léxico de un contingente humano, de P

: “-origen conquense, establecido en Jaén, como aquella repoblacién que N
se produjo por la zona de Santiago de la Espada en el siglo XVI; o

" aquella influencia decisiva del Arzobispado de Toledo, en toda el drea .

_del Adelantado de Cazorla, o aquellas repoblaciones de Sierra Mdgi-
- na, en el siglo XVI, o cuando la de Sierra Morena, con las Nuevas

. Poblaciones, mandadas a hacer por Carlos III en el siglo XVIII.

- "Es:fuﬁdanient&'l la labor del ﬁrofesor Ignacio Ahumddd,.ft;*ué,-'én. sus

clases y seminarios, de iniciacién a la investigacion, persigue; entre .
- otros, estostres objetivos: Despertar el interés de los futuros licenciados

- ’s




-y doctores por el estudio serio y riguroso de nuestra variedad lingilistica; -
la formacion de un archivo dialectal giennense, tomando como base los

datos del ALEA, esto es, el Atlas Lingitiistico y Etnogrdfico de Andalu-

. cta; ¥, en tercer lugar, el incremento paulatino de dicho archivo con el

registro de los materiales incluidos en otras obras que se ocupan total o
parcialmente del léxico giennense.

'_ En esta tarea, A0 creo'(ju’e trasce.nde'nte, estd el profeédr 'Igﬂacio SRTTRS
- Ahumada, quien, para satisfaccién de la Universidad de Jaén, y para -

orgullo de nuestra tierra, ha sido invitado, como conferenciante, en .

1994, al I Congreso Internacional de la Lengua Espafiola, que sevaa

. celebrar en Méjico, con la presencia del Rey de Espana, Juan CarlosI, =
-y el presidente Salinas de aquel Estado. . : -

" Es para mt una gran satzsfaccmn presentar a Ignaczo Ahumada '

S Lara defensor auténtico de la Lengua Espafiola, tan hermosa, de

.. Miguel de Cervantes, de Lope de Vega, de Calderén, de los Misticos
Juan de la Cruz y Teresa de Jests, de Fray Luis de Ledn, de Quevedo, -

- de este Ignacio Ahumada, que, como un digntsimo hijo de Nebrija, ha
.- recreado esa literatura, también en Hispanoamérica, como los José
. Martt, Rubén Darfo, Hidobro, César Vallejo, Jorge Luis Borges, Mi-

- guel Angel Asturias, Alejo Carpentier, Lezama Lima, Onetti, Octavio

- Paz, Juan Rufo, Roa Bastos, Julio Cortazar, Garcta Marquez Vargas o

' Llosa, José Donoso y tantos otros..

Ignaczo Akumadcx humano senczllo cordml desde el rigor czentz’f B

 code quien estd dedicado a la defensa del léxico, es como un dngeldela -~

- guarda, para tantas palabras como se nos pierden, para tantas expre _

- siones nuestras que estdn mdefensas ¥y huérfanas

Qur,ero destacar fi nalmente, que. Ignaczo Ahumada es como un

" buen critico de arte. Porque arte, en definitiva, es su labor. La critica es |

- andlisis, descripcién, clasificacién, como premisas para poder juzgar.

- Ortega y Gasset decia que antes de ser juez de las cosas es preferible ser -~
: su amante. Ignacio'Ahumada, como excelente critico, es un amante de '
- suobra. El fruto de su trabajo, que es trabajo bien hecho, no entra en la
- _erftica fria, puramente académica. Sus trabajos tienen un jugo que -

inspira curiosidad. Porque analiza con acopio de datos que sabe reca-
bar, como resultado de una investigacién responsable. Por eso escribe

" con objetividad plena.- Después de su trabajo investigador, detrds de

cada dato que aporta, Ignacio Ahumada nos muestra su profunda

humanidad. Su humantsima vibracién. Como eri Antonio Machado, el -




dato impregnado de amor a la tierra, al pueblo, al paisaje, a nuestras
- gentes. Ignacio Ahumada, con su imagen de hombre bueno, sonriente, -
“bondadoso, con su estilo propio, con su ancho ¥ denso caudal de .

S saberes es como un torrente que arrastra.

_ ‘De pronto como si les hubxera pxcado una mosca de esas, de las e
~huertas, se levantaron y con gran orden bajaron todos al ‘patio, a mi
- querido patio, pues agui me crié yo y pasé mi infancia, en medio de las

‘columnas y de las macetas verdes y frescas que regaba todos los dias

la limpiadora Prudencia, Se acomodaron todos alrededor de unas =
pequefias mesas blancas, encima de las cuales se encontraban los

- nombres impresos en unas cartuhnas ;Que ordenados son estos bue-
108 am1gosf o

Cuando estaban todos sentados y b1en acomodados por pequenios
. grupos, el Prioste le insté a uno de los comensales —que segin mi
" abuelo era hermano suyo y que ademds era cura-, que bendlgera la
cena. Este, se levanto y con voz pausada dle S

_ Seﬁor San 'A'ntén 'A.bad,' _
los aquf cenantes, tus amigos,
- -alrededor de esta mesa reunidos,
- ‘rogamos de tu amistad
3 que nos mantengas smmpre umdos.-

- .Que como a nuevo 'rebaﬁo
nos quieras apacentar,
. este ano y otros afios.

Y como broche final, -
- pedimos en comiin consenso,
- ‘bendigas este humilde pienso -
/ que vamos a trasegar,
- regado con vino espeso.
Amén,
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| ‘Estas’ pélabraé_r’négicés,'por lo visto, son las que hacen que los
alimentos estén buenos y no hagan dafio, pero lo que mds me molesta,
- es que al final hacen un garabato que los nifios laman la “cruz del

.. gato” y, yo'me pregunto: jacaso mis congéneres hacen estas cruces?

Estos hombres hay veces que se pasan y ademads ofenden. jPuiietal

Pero bueno, continuemos con nuestro relato de esta sabrosa Cena -
‘Jocosa que celebraron en mi ‘querida casa, marcada con el nimero
" yeintisiete de la calle Hurtado. o :

Cuando terminé de decir las palabrejés.“dé'marras ‘el cura de la’

- reunién, José Casafias Llagostera, que asi es como se llamaba, apare- .
~¢i6 un hombre alto, vestido de negro y blanco, que los Amigos llaman R

~Maestresala, José Sanchez Diaz.  Comenzé a servir las mesas con
‘mucho dnimo, voluntad y pericia, siendo ayudado por un joven compa-
fiero suyo, que lo nombraban como José Manuel Cobo Giieto y, que al

. decir del abuelo, formaban parte de una gran casa de comidas que

. denominaban’ La Ponderosa”, prop1edad de Antonio Molina Fernan-

© dez..

La Cremca habla de que la Cena estuvo servida con esmero y.o

o dﬂxgenma siendo esta casa de comidas la que siempre asiste a estos

- Amigos de San Anton en estos menesteres. jSon tantos aflos ya de
'Cenas servidas! .~ _ e S
o ‘No habian terminado de apurar"él-éalenﬁtb éai&b' 'con"a'v"io', que les
- sirvié el diligente Maestresala en llamativos pucheros de cerdamica,

confeccionados expresamente para la Cena por la Cerdmica Santa

Lucta de Arjonilla, cuando a golpe de campanilla se levant6 el recién

. presentado Miembro de Honor, Ignacio Ahumada Lara, contestandole

- .-al hombre bonachén que lo presenté, dandole las gracias de rigor, y -
. hablando de cosas que yo no entiendo, como era "balbuceos y vagidos”. -

. Pero mejor es que lean lo que este sabio doctor dejé escrito en esa -

‘noche 1lum1nada de luz propia.

_ Pn,oste cabzldo gobzerno y- demas ‘miembros de Confratermdad '
~Amigos de San Antén: : - o

~ No tengo palabras que respondan al honor y dla honra que me dais.

o - Ni siquiera me queda la palabra.

g




& R
S
R “‘K“K&*‘
=
i
.

1y
.
S

5
:
o

i

o
o
e

Juan Cuevas Mata e Ignacio Ahumada Lara, nuevos miembros de Ndmero y Honor respectivamente.







ML condzczén de mzczado en esta Confratermdad no me permzte mas'
- alld de un vagido, todo lo mds un balbuceo. Y disctilpeseme que mi

bisofiez y costumbre inveterada me lleve a dos palabras tan unidasal =~

- aprendzzaje de una lengua de una patna "Mi patria es mi lengua”

_ Kl vagido es inexcusable que seq ronqmdo que seqa ronqum y el
balbuceo, justificacion. L o '

Nuestro Almendros’ Aguzlar quzso en 1868 hundir la Justlf caczén' S

- del ronqufo en la historia. Hubo moros, escarpados riscos y jaenerosen .
duermevela... Y de todo aquel cuento lo mds cierto fue la acepcion de
~ronqufo: . : : o : : e '

: en oyendo
un dzspamte ) palabra :
QUe merezea menosprecio,
0, como quien dice, "Vaya =
- &pues qué, yo me mamo el dedo? y
al "sursum corda” le ronque, '
en nuestro Jaén el pueblo

s Pero el ronqufo ya sea en esta yaen otra ocasion —que las hay— noes .

- exclusivo de la tierra, o al menos su aceptacién llegé a pagos vecinos.

Don Juan Valera cuatro dfios mds tarde (1872) puso en letra de. ..
. imprenta que en Priego y en la comarca que lo viera nacer "es

. frecuentisima cierta interjeccién que se confunde con un ronquzdo" _ o

~ Priego fue tierra de Jaén y desde allf ;quzen dwe que no pudo alcanzar -

el solar de Valera! - .

EZ ronquz’o llaméd la atenczén de los f ldlogos —el zlustre egabrense =

. hizo escarceos en este terreno, pero tuvo mejor fortuna en la critica

literaria— Hablé del lingilista de Gotha, Hugo Schuchardt. En 1879

visité Andalucta. Acompasiado por Antonio Machado y Alvarez,

~Demdfilo, recorrié Sevilla —El bachiller de Osuna a su lado. Pasé por
- Jaén, se dice que anduvo por Granada con Simonet o con Eguilaz y
Yanguas. Lo cierto es que al publicar en 1881 "Los cantes ﬂamencos" B

-“deja constancia del mnquw Jaenés:

El ronqu,zdo de Jaen parece corresponder
~al acento fuerte, segtin la costumbre danesa.

H. Schuchardt no afirmé nada. Esel padre de la daalectologfa No '_ 5
" tuvo argumentos para aseverar. .
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" "El acento fuerte, segin la costumbre danesa” es una entonacion =~
dura, gutural que se produce al principio de una emisién vocdlica y
que muy pocas veces afecta a una consonarnte. e '

Creo que esta apreczaczdn cautelosa de Schuckardt lleué a correrse.
de ligero a algun colega e identificar el ronquto de Jaén con la articu-
lacién mds o menos tensa de la jota, que, por otro lado, resulta ser

-~ fuera de Jaén la expltcaadn mds extendzda

Espmosa (hz_]o) y Rodrl’guez Castellano dzalectélogos del ALPI :
recorrieron enire 1931 y 1936 nuestra provincia. Ellos transcribieron

- la pronunciacién de la jota jaenesa —con honrosas excepciones que de

- inmediato veremos-, de la misma forma que lo hicieron en la mitad =

" priental de Granada y en toda la provincia de Almerta. Y de igual

-manera que en Ciudad Real, Toledo, Albacete, Madrtd Avila ... hasta .

3 _Santander S

‘En 1955 don Manuel Alvar y G Salvador hwzeron encuestas '
dialectales por casi.toda nitestra provincia. No dejaron de transcrzbzr -
la jota tal y como lo hablan hecho sus predecesores. -

De por medzo anduvieron en el asunto Cazabdn y Gonzalez Lépez .
Al poco tercio Mozas Mesa'y en los dltimos quince afios no pocos .
- colegas. En ellos no hay uno solo que no deje de repetir que Jaén es la

 tierra del ronquio por la falta de aspiracion de la jota, frente al resto de
las provmczas andaluzas. ;Habrase vnsto semejante mfundw’

_ En Noalq]o Campzllo, Cdrchel y Carchelejo, Cambzl Huelma y' .
. Pegalajar, Valdepefiasy Los Villares he otdo parejos ambos movimien-

 tos guturales: roncar en la expresion y, por el contrario, suavizarila - -

" jota en la pronunciacién. Son todos ellos tan giennenses como los

" hablantes de la Campifia, el Condado, Las Sierras o La Loma. gVamos e
a desposeerlos de semejante timbre de glona prosédwﬁ

Desconozco dénde se orzgmé el mfundLo pero prometo que o p amré. S

Rasta ver quién fue aquel que tomando la autorzdad de Schuchardt _
: confundm la hzstorza . _ :
- Pus'sacabé la-g'uefrd :
. yer cuento estd concluido
- dijo lanzando un ronguido
- al estilo de la tierra.




Son versos de aquella hortelana de Montero Moya (1874) que p'rego- N
- naba ofiigales. Precisamente por esta calle y apostada ala puerta: de

. esta noble casa.

Termmando de sonar los aplausos estaban en honor del hombre |
o culto de la Universidad, cuando el diligente y espigado José Sanchez -

S Diaz, aparecié con unas cazuelas de pez espada que quitaban el hipo;

vaporeaban.un humillo tan sabroso, que todos los congéneres del

-barrio se despertaron al paso de tan suculento manjar. Sin prisas y L

- con gran apetito, los Amigos de San Ant6n saborearon salsa, gambillas,
- patatas y huevo duro, que era la guarnicién del pez marino, perfecta-

- mente condimentado por la cocina de "La Ponderosa”.

En ello estaban cuando de pronto y tras sonartres 0 cuatro vecesla

‘ruidosa campanilla del Prioste, se levanté un hombre bajito, y un

- tanto flamenco, que dijeron era poeta, o sea de esos que componen .

. cosas que le dicen versos y pareados Bueno jQue no lo sé explicar!
. Que duda cabe que mi abuelo se ‘dejé muchas cosas en el tmtero >

Este poeta exphco en prosa que 10 €N Verso, muchas e mteresantes o

' _cosas wejas v antlguas

La Cromca cuenta que este hombre un’ tanto socarron que le |

decfan teniente, era de un pueblo que tiene una roca muy grande y ': _' .

- qne estd cerca de miJ aén, pero no chce més. No sé cual serd,

El poeta temente se llamaba M1guel Calvo Monllo y con vozZ clara ¥ o

propia de un militar d130

'APUNTES PARA LA HISTORIA Y OTRAS JocoSwADES
- Las cosas pasan porque tzenen que pasar si no, no pasarmn Y.
dando por bueno lo que acabo de decir, me explwo

- Esta que llamamos CENA DE SANTA CATALINA, naczé sin gmn~ -

- des pretensiones. El Prioste de la Confraternidad Amigos de San =

" Anton —que todo lo lleva anotado-, sacé su vadememécum, dejando
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~ caer en una reunién, como las damas que se desprenden del pariuelo

~ dejdndolo que vuele hasta el suelo cuando eran seguidas por el galdn =~ _': s
‘de sus suefios, ast, el Prioste, como digo, no dejé caerel pariuelo, sinola

siguiente sugerencia:

" "No 'sé si sabe’zs que este afio de gracia se cumple el cmcuenta -

. " ‘aniversario de la famosa Cena Jocosa, que el dia 25 de noviembrede
1928, se celebrara en el antiguo palacio del Condestable de Castilla, -~

don Miguel Lucas de Iranzo, en honor de un excelentisimo sefior
Hamado don Alfredo Cazaban Laguna, padre de tantas cosas que

' serta obvio y largo enumerar”,

~La cOnfratemidad ‘Sanantoniana i‘ecogié'el'paﬁ'uéZo' de'la sugeren-

cia y sin la menor duda ni vaczlaczdn se f Jé dia ¥ hora: el 256 de

" noviembre de 1978

Y para tal efemérzde ia quzen mmtamos? fue la undmme pregunta o

: ——A todos los que hzczeron de una manera generosa y desmteresada, _

- algo por Jaén. Fue la respuesta

Sl En aquellas calendas con los dedos de las manos sobraron para -
“hacer la- lista de invitados. Y como se pretendia que la cena fuera de
altura, se eligié uno de los lugares mds eminentes de la Ciudad de
Jaén, y nada mds alto que el Parador Nacional de Santa Catalina. Y
tan sabrosa y magnifica resulté la experiencia que desmintiendo al = -

_ ‘incrédulo Cervantes, don Miguel, el del Quijote, para no confundirlo -
~ con el del Teatro de la Plaza de las Palmeras, que hay quién lo hizo, en
‘esta ocasion la segunda parte también resulté buena, y tanto, que, sin

_ querer, llevamos dieciséis -ediciones de una cena que cambié con = :
- Jaenerisimo criterio el apelatwo “Jocosa”, por el patronal de Santa -

Catalina. - o _ _
- Hay quien dice que tengo buen saque, pero la verdad es que, lo que
~yo tengo es buen diente, y no me habia preocupado de lo que es una
cena, aunque cultivo el arte culmarzo de una manera tan profunda

. como hasta ahora.

Y hete aqut, que i c’ur"iosida'd me hizo’ topar con un palimpresto’
- (perddn por la palabreja) en el cual se habla de una manera histéricay -
cumplida de la CENA. Con datos sabrostsimos, en los cuales he com-
- probado, como nosotros, ignordndolo y sin querer, estamos realzzando .
- lo-que en Grecia se hacta mds de tres mil afios ha. >
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Antonio Casafias Llagostera, José Maria Pardo Crespo y Ramén Ruiz Ruiz.




Pedro Jiménez Cavallé, Antonio Martos Garcia, Luis Armenteros Basterrechea y José Casafias Llagostera.

Manuel L8pez Pérez, Juan Castellano de Dios y Vicente Oya Rodriguez.




El texto explzca que desde los tz,empos ‘homéricos la CENA era la

comzda principal entre los griegos. Al principio fue como un acto B

religioso que cada cual celebra en su casa. Homero describe como en la

- CENA los hombres aparecen reunidos en mayor o menor nimero —y, . | -
~oido al parche— dirigidos por uno que, en nombre todos, ofrece el -
- sacrificio. En nuestras CENAS en vez de degollar un cabrito, el Prioste =~

entrega papel y cdlamo para que el sacrificado ‘de calamo currente’,
. vaya tomando nota para la confecctén de la crénica-cenatoria.

Como hemos dzcho ya en la antigiledad exzstian przostes al estzlo de

_ - nuestro querido y nunca bien ponderado don Pedro de Jaén, de la e
~ Tribu de los Casafia Llagostera, oriundos de las tzerras del noreste que O RIS

bafia el Mare Nostmm

Szguzendo con el relato clzgo Después del sacraf icio tem’an Zugar una.

. gerie de ceremonias tan parecidas a las nuestras que casualmente nos

- aproximan a los helenos, y ast podemos decir que no hay nada nuevo -

. ._ “bajoel sol. Y para adornar la frase con la belleza del latin, diremosde .
. nuestra CENA: "NON NOVA SED NOVE" "No cosa nueva,, smo de S
- una manera nueva S

Anttguamente las CENAS se celebraban para conmemorar algunf” -

" acontecimiento, y las habla en las que cada comensal llevaba o hacta

- llevar a suesclavo los manjares que habta de comer; pero como nuestra -

economlia no da para tanto, hemos de comer todos de las mismas
viandas. También-en la antigiiedad, por regla general, eran los ‘reuni-

‘dos los que pagaban, a escote, los gastos originados. Por el ajetreodela -
- vida moderna de hace tres mil afios, la CENA se celebraba al medio =
- dta; después del mercado o de las sesiones de los tribunales, perola - - -

prolongacion de las tareas publicas hizo que se fuera retrasando hasta

- fijar la hora del condumio al finalizar el dfa. Tan popular se hizo la
- CENA que se formaron:muchas asociaciones las cuales se reunian .~
- para celebrar los nocturnos agapes pagando suscnpc:ones ycotizacio- .

nes para tal fin.

oAl zgual que el recado de nuestro Crzado Portugués en Grecia & se
hacta las invitaciones con gran antelacién, y dice la historia que, en

-Stbaris, con un afio para que las damas se pudieran hacer vestidos. . .

“Por eso nosotros comemos "desdamados”, es decir, sin mujeres.

Todo individuo unido por amistad o parentesco a la familia que . -

invitaba podfa presentarse a la cena sin invitacion. A estos individuos
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- se les llamaba pardsitos, aunque por regla general éstos se presenta- :

~ ban en el Symposium, es decir, a la hora de las libaciones o los postres.

- Presten atencién: la etiqueta exigia a los invitados que llegarana la
. hora sefialada, pues hasta que no llegaban todos no se ponta la mesa.
“El cubierto se reducia a una cuchara para tomar los alimentos liqui-
- dos que en ocasiones se sustitufa por una corteza de pan. No se conoctd

el tenedor, y el cuchillo sélo lo utilizaba el trinchador de las viandas. - -
" El duefio de la casa —aqul es misién del Prioste~ hacla que el -

‘cocinero-le enviara la lista de los platos para enterarse del orden de
presentacién (en nuestro caso para designar el orden de los "largantes”)

© .y después de elegir entre los comensales al REY DE LA CENA :
. —generalmente echando los dados— ya veremos la finalidad del mo-

narca. Porque en nuestra CENA desde hace diecisiete afios "ALEA

- LACTA EST", y no hay tlo pdseme Vd. el RUBICON. EI Rey fue

- coronado en su dia y no necesita ejército para mantener sus derechos .

- sus vasallos saben deﬁenderlo como €l se merece.

El Rey de la Cena —versus Prwste-m era el encargado de emtar las' _
excesivas licencias, dar la sefial para beber en copa grande, fijar el
- ‘nimero de brindis —aqui de lectores— y llegado el momento del

- SYMPOSIUM, ‘hacer cumplir las leyes dictadas para los bebedores, y

- entonces se comenzaba el yantar propiamente dicho. Durante la CENA =

-era cuando los hombres cultos —una cosa asi como nosotros, mds o

' menos—; sostentan sus conversaciones mds instructivas. El Prioste, - -
- squé digo? el Rey hacta que se leyeran las obras de los grandes escrito-

res y las novedades del dia. Otros llamaban a misicos, cantores'y -

* bailarinas, etc. Fue en Roma donde se implanté el uso de las serville-

~ tas y manteles. Los invitados se quitabarn las sandalias y lo toga y se

; o ponitan-la VESTI CENATORIA que era una vestidura bldnca y muy

. ligera (el Prioste nos deberia proporcionar algunos baberos, porque o

" hay quien se pone las solapas, que vamos). Se bebfa, como en Grecia,
en la copa magistral, simbolo de la amistad (en una de estas copas _
_bebzeron los Apéstoles en la Ultima Cena de Jesus) :

Se dividia la CENA en tres partes a saber:

LA G’USTACI O que eran Zos entremeses. LA C‘ENA PROPIAMEN v

= 'TE DICHA y la COMISSACIO en Roma y SIMPOSIO en Grecia. - -

Como habrdn escuchado y por todo lo expuesto podemos decir, y

o deczmos ‘que las costumbres no mueren. Son como esas hierbas que .~
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| crecen _éﬁ los linderos y -celZajos,' .-que' pbr muicho Iqué' se las édu'e,” '
- arranquen y quemen, siempre vuelven a nacer al influjo renovador de __
la primavera. En la CENA, en nuestra CENA DE SANTA CATALINA

- igual, no murid la cultura griega, reencarné en la cultura romana,
‘cruzé en silencio por la Edad Media, por el Renacimiento por la -~
- Hlustracién y el Modernismo hasta llegar a nuestros dias en los quemi
.- confraternales congregantes y sufridos oyentes vuelve a renacer en esta

= - CENA DE SANTA CATALINA DE LOS AMIGOS DE SAN ANTON.
- Hedicho. B : - S

- Cuando finalizé su intervencién el llamado poeta, fue :muy"aplaﬁdi- FRR
do por todos los comensales, que por cierto se estaban poniendo muy

- agusto con un vinillo blanco que se etiquetaba "Amanecer Andaluz’, i

- Estos Amigos de San Ant6n tienen la buena costumbre de que en
~-cada Cena, se colocan en lugares distintos unos y otros, conociéndose o
- mds cada aifio, y se cuentan sus cosas, y hablan de tantas y tantas

*.cosas de Jaén, sus gentes, costumbres...

. Animada en grado sumo estabala Cér'ia’,_ciiando tomé la palabra un e

a hombre mayor de fisico y mayor atn de espiritu, que por lo que cuenta . . |
- ~la Crénica, habia sido director de la casa de los papelotes grandes -
titulados periédicos de Jaén, y que habia escrito muchos libros chicos RRLIENSS

-y grandes. Este hombre erudito hablé sobre un lugar que llaman
- Plaza de San Francisco, que est4 cerca de donde yo naci y que estuve
. en‘cierta ocasién, en una noche clara de luna, en-busca de una gatita
siamesa que me sacaba de mis casillas. jAy que noche! SN

" Recuerdo que la plaza era muy hermosa y que tenfa una casa =

grande que habia sido convento; hoy en dia, en ella unos hombres que - .

se llaman politicos, discuten de las cosas de los demés y por desgracia

~de-las suyas propias. Nosotros los gatos no tenemos eso que los

‘humanos llaman democracia, en nuestro mundo manda el m4s fuerte.

_ Pero _cia{ro,'. o Vi la.p.l-a;.za en aquella deliciosa noche, des&e'_los
. tejados de mi calle ¥ no pude observar bien los detalles que en ella
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= _e:'(ist'fa'n.' Mejor que lo 'cuen'te' José Charnorro Lozano, que asf &s como
"se llamaba el antiguo director de la casa de los papelotes grandes.

" LA PLAZA VIEJA O DE SAN FRANCISCO

'No hace mucho tiempo escribl un articulo en el diario "Jaén"enel

que tuve un recuerdo para la Plaza Vieja o de San Francisco al saber -

' que se proyectaba una remodelacion del hermoso recinto urbano. Stem- R
~ pre tenemos el recelo los que amamos a Jaén de que bastantes lugares -"

. giennenses sufran ostentosas variaciones en su perimetro urbano mu-
- chas veces con pésimo gusto y con total desacuerdo con las caracteristi-
. cas ambientales e histéricas de nuestra amada ciudad. Por eso desea-
riamos que se pensara seriamente cualquier modificacion urbana que -
atentara a las constantes histéricas y ambzentales de los lugares entra-
- Tiables de Jaén. : L : :

Graczas a Dzos vamos temendo suerte de que la demolzczén de las LA
: '_.dzchosas casuchas de "La Verdadera" nos permitan ver con todo su

' esplenclor' la fachada Norte de nuestra catedral, la mds venerable del

sin par templo, pero mucho me temo que los pinitos modernistas ~por -

" decirlo de alguna manera— volvieran a reverdecer esas audaces ;

- elucubraciones que rompieran con el tono de grcmdzoszdad ¥y de arte

S del gran monumento, que tanto significa para Jaén.

Pero czrcunscnbténdonos a la tradicional ¥ hermosa plaza de San'

- Francisco quiero decir que es-amplia, mds bien anchurosa, que son . -

muy propias en la arquitectura urbana de otras de Espafia y concreta-

~ mente las de Santa Maria de Ubeda o también de la misma calidad de

- lao que se extiende entre la Catedral y lo que fue Seminario y el palacio
"‘de Gil Baile de Cabrera en Baeza, todas al estilo castellano que tienen
- pocos aditamentos ornamentales y que Su prmczpal belleza reszde enla

3 hermosa anchuroszdad . -

‘La Plaza Vieja es : tal porque en muchos afios fue testzgo del palpzto :

' _.czudadano Su origen es trascendental en los caminos de la historia.

En la Cronica del Condestable Miguel Lucas de Iranzo se describe

" ecomo "vna grand placa” donde "avia un cadahalso sobre cuatro vigas -

-~ de madera, bien alto, asimismo entoldado de muy nuevos pafios de
' Ras, donde estabuan giertos juezes quel acto advenidero avian de
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- Judgar”, Sigue diciendo la '_Cfénica que al otro lado por la pdfte’ del =

monasterio del sefior San Francisco se alineaban los caballeros con

‘armas de guerra quienes guiados por el comendador de Montizén = -

- libraron un curioso torneo con los otros caballeros que asomaron porla
- -puerta Barrera y libraron un lucido forneo mandados por el capitdn

Gongalo Mexia "fijo del comendador Gongalo-_Mexia, sefior de

- Santofimia”. -

" Noera éste el nico espectdculo de la plaza pues en las fiestas, sobre e
todo las del sefior San Lucas el Condestable Iranzo “cavalgaba” ala

- gineta y se hactan correr los toros en toda la gran explanada.
. La plaza de San Francisco, segiin Madoz, estaba empedrada con'
‘mucha inclinacion; su extension se confunde, segiin el historiador, con

la de las calles que van a parar a ella. "Forman lg plaza porel S.0. la - -

catedral, por su espalda y el edificio unido a ella llamado el Sagrario;

~por el S. varias casas de poco mérito; por el E. lo mismo; porel N. el =
convento de San Francisco; por el O. varias casas insignificantes v la

carnicerla que tiene buenos soportales sostenidos por pilares cuadra- =
. dos y sobre ellas una linea de balcones pertenecientes a un café cuye -
. puerta da a la calle de Campanas, R

~ EL CONVENTO DE SAN FRANCISCO

- Muchos historiadores dicen que el convento de San Francisco, em- L

- plazado en la historica plaza, fue palacio en el que habité Fernando 111 e
“el Sanio edificado para su ocupacion después de la conquista de Jaén - -

en 1246; mds tarde se dond por don Pedro el Cruel en 1354 a los .

- claustrales de San Francisco. Dice Madoz que el edificio era vasto y de s
buena construccién, con un patio ‘magnifico cercado por un claustro - o
que sostentan 20 columnas de una pieza, de orden dérico. En su centro

se elevaba una fuente que derramaba un copiostsimo raudal de agua -

excelente; referta también a ld portada de la iglesia orientada a Po- |

nienle que consistia en cuatro columnas déricas, estriadas ¥y adosadas
~que sostentan un cornisamiento partido en cuyo centro estaba colocado

-‘un San Francisco de piedra, de bastante mérito segiin el juicio del E
famoso y reputado viajero. Entre las capillas destacaba la llamada de =

. San Luis de los Caballeros que estaba, segiin Cazabdn, en la nave de -
- la Eptstola, teniendo a sus espaldas lo que fue plaza del Pésito,

._3_7__. .




llamada ta.r'nbién: C’dpiZla Real bofque fue funddda bor.S.dn Fefn:ando'

.y segun varios historiadores reposaban las cenizas del obispo don - .

"~ Gonzalo de Ziniga, también con otros destacados héroes en las luchas

-de la reconquista y valiosos objetos como banderas arrebatadas a los

B ‘moros y distintos trofeos. De este convento se conservan algunas reli-
quias entre ellas el penddn de la Cofradia de San Luis de los Caballe- -

-~ rosyqueda la imagen del Santisimo Cristo de la Expiracion, hoy en la o |
. parroquia de San Bartolomé procedente de la capilla que fundaron los

- Orbaneja, ast como otras imdgenes de reconoczdo mérito que se en- -
" cuentran en varias iglesias de nuestra ciudad. s

" El inmenso conjunto “del convento de San Franczsco const;tut’a'
- junto a la Catedral, uno de los monasterios de mayor relevancia de
Jaén. La desamortizacién convirtio el cenobio en un edificio ruinosoy -

el lugar, una vez demolido, fue ocupado por el gran edificio civil del -

palacio de la Diputacién Provincial, edificio modernista que durante

8 _ “afios fue'y es el szmbolo de la edificacion of cial de nuestra ciudad.

Y ‘ahora conocemos 'y admiramos la gmn Plaza Vz,eja, palpzto Yoo .
Bk dgora de los mas trascendentales _epzsodzos de casi dos siglos y que
incidentalmente fue marco de turbulentos episodios de la ciudad.

- Quedan lejos aquellos tiempos palaciegos del Condestable Iranzo, pero -
. siempre - hay matices -de sensibilidad ciudadana, muchas veces de -
minuscula realidad episédica, pero que trascienden al conocimiento de

" muchas vivencias jaeneras. Yo he conocido aquellos viejos soportales
de las carnicerias con sus tenderetes, aquellos deliciosos helados de =
‘Conchica, o de aquella viejecita de los Nacimientos de los que nos -

relataba Angel Cruz Rueda en uno de los capttulos de "Horizontes -
" espirituales” y en la hora de siempre, en la de nuestra Jjuventud y bien
' entrada de la madurez conocimos la gran superficie de la plaza con los -
corrillos de los jornaleros prestos al avio para la contratacién de las
labores del campo, la estampa tnica navidefia con las manadas de -

pavos y los puestos de dulces y turrones para celebrar las fiestas S

- tradicionales, cuando noen los dias feriales de Santa Marta de Agosto
o San Lucas, el enmarque de los viejos cafés como el que llevaba el

- nombre del santo titular de la plaza, los no menos tfpicos urinariosy - .

 también el rebullicio manifestante de los actos polatzcos algunos de los
~cuales fueron regados con sangre ' : B

Habn‘a que decir mucho de la Plaza VLeJa de la secular plaza'. e

- jaenera, pero no quiero pecar de pesado. Aht llevan unos girones, mas -

- bien retazos de historia y de vida, de la misma vida de varias genera-
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" ciones que jojald! permitan conservar la estampa hermosa de una -
- plaza cargada de historia y de vivencias jaeneras.

~ Los aplausos fueron calurosos, dado que este veterano sanantoniano,
siempre que habla vierte nuevas y clarificadoras luces a temas jaeneros

~ . que quedan por descubrir. En el decir de mi abuelo, este hombre es de )
los que llaman mvestlgador jUf! jQue palabrejal

" Bien entrada la noche estaba cuando el awspado Maestresaia
-"sorprendm a los comensales con unas sabrosas chuletas de cordero,

. acompanadas de abundante verdura, que fueron magnificamente reci-

bidas por los ya menos hambrientos Azmgos de San Anton

En ello estaban ‘cuando se oyh la ronca, pero segura voz,: 69 un

o .hombre de Jaén a tenor de lo que decia. Era un Amigo con b1gotes de :

los que hablaban antes, en otros tiempos, a través de unos canutos y .

. quese oian en Ias casas en unos aparatos que les llamaban radlos"

Leyu y papel chczendo que eran unos "ripios”. Yo creia que los npxos o

“estaban en las obras, pero bueno, alld los hombres con sus cosas. Yo -

" creo, después de leer esta vzeja Cromca, ique estan medm locos!

Esto dx;o el hombre de Ia radlo que se Hama Antomo Martmez

o - Lombardo.

Sres al Dr. D. Fermfn Palma le prometi (este prcmett como es

. natural entre comillas) que ya no podria hacer mds ripios, por que los -

- que tenta archivados en la vestcula biliar me los quité queddndose con
ellos en el quirdfano. Esto me ha dado pie para hacer el que les leo a

5 continuacidn que, estirdndole un poco el titulo de "El adiés a mis _
- ripios”, se liamard ahora "El adlés a mis rzpzos y nuevo encuentro con . - -

ellos Dice ast:




Una vez mas a Dios gracias

- asisto a Cena Jocosa, . - .

- una vez mas el Prioste . -
me pide que haga un ripio
'y les cuente algunas cosas. .-

~Yaquf estd mi gran problé'ma
- $C6mo podré hacerlo yo '

si los que tenia guardados SRR

- D. Fermin me los quit6?
Entre otras cosas ._
ast decta al Dr.

- enel escrito enviado:

"Desde ahora en adelante o

" ‘no haré ni un mal pareado.

\Vesteula ya no tengo .
por habérmela quitado

. -con ciento cuarenta y ocho ripios -

" que en ella habla almacenado.

" El colédoco también limpian

. delos ripios que tenfa -

'y comprueban que no quedan
haciendo radiografias. '

" Yaqut teneis Dr. Palma

el por que me he “retirao” -
. del escribir ya mas ripios .

iDe dénde los saco yo -
si "toos” me los has "quitao”?

......

- Pero he agut, he aqui
- que paseando por Jaén
he sido un afortunado, =
- frente a'la Diputacion . -
‘viejas casas han tirado, - -

" Una del Bar San'atbrio, B

otra Mercerta "La Verdadera”,

| " las dos tras la Catedral
- .ambas en la Plaza Vieja =
_al final de La Carrera. '

'Y aqut estd mi gran contento,

aqui mt gran alegria, -

e pues he llenado dos sacos -

de los ripios que alll habta. o

' Desde ahora en adelante

tengo nueva coleccion

- para seguir practicando .
o esta mi gran aficion.

" Y ast les puedo contar
lo que querian hacer

- en ese solar existente
en el centro de Jaén. -

- Un adefesio moderno .~
" ~eso es lo que ahora impera-—

una cosa parecida - .

-~ ‘alaescultura del parque
-jesa delas escaleras! -

8 ‘Hay que ver lo bien dde irta | |

un edificio cubista

- con-paredes de cristal
- junto a esa joya que es

nuestra bella Catedral. =~

Yl pdebzo-hd'-dicﬁo que no, |

que ya estd bien de desastres

. gue para muestra un botén
- el del Teatro Cervantes.




. de puertas bien clavadizas '

- Den un paseo por los barrios, . ;Qué dirta desde allf arriba

- muestras las hay a montones, -~ nuestro buen Jacmto Hi Lgueras L
- bienen la Plaza de Abastos, .~ = cuando viera |
~enel Parque de Bomberos - aesafuente ubicada

- junto a-su gran monumento

0 en los viejos callejones.
: de la Plaza Las Batallas?

" Cuantas fachadas antiguas “ - Aqutnadie es responsable,

-~ hatirado la piqueta, “ - raqui nadie pone freno,

~cuantas casonas de pledra . aquf nadie dice basta, T
. con artisticos sillares .~ - - aquflnadie mueve un dedo
. se han perdido con escudos... - aunque caiga lo que caiga.
. con rejas... con barandales... . .. S e
' .cuantos rincones perdidos - -~ Mds muestras podéis hallar -
. derancia tradicion jaenera, ~ ~  enlasnuevas carreteras

" cuantas casas hancatdo - - queconcurvas mal trazadas

~ danacceso a la ciudad.

. Ya termino, mi Prioste, o
S S L me'estoy poniendo iracundo
" De aquestos barrios antiguos - - . como fue aquel personaje

" con sus cldsicas gateras..

qué poquito va quedando, . - que Almendros Soto cre6
' wp .y en Radio Jaén df vida

- las "colmenas” que hoy se hacen

. nos los estdn desfigurando. - qu,e 5 Zlamd Funbundo |

-El antiguamente conocido en las ondas radiofénicas como Maolico,

fue largamente aplaudido por los comensales, mientras regaban las
.~ tiernas chuletillas de cordero con un "Duque de Bailén" que hacia las
~ delicias de los presentes. [Como se pusieron en esta noche deliciosa los

- -Amigos de San Antén, madre mia! Pero parece ser y segiin decir de mi
‘recordado abuelo, que para hablar bien de cosas culturales, hay que
‘tomar buenos alimentos y mejores manjares, a fin de que la mente

. recupere el fosforo perdldo en el aprendma;e de Ios mlsmos ' -

Apurados los ult1mos serbos del” buen vino - de Baﬂen estaban :
cuando por el Prioste requerido, tomé la palabra un hombre alto y
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“enjuto, y que por lolefdo enla Crénica, es de esos hombres que curan -
-los males de sus congéneres. Ellos le llaman "médicos” a esos buenos

‘hombres sabios. Pues bien, el médico, que se llamaba Diego Jerez |

- Justicia, ley6 unas cuartillas, contando con gracejo algunas anécdotas
“médicas que a €él, como profesional le habian sucedido. Ledmoslas.

- Hace unos dias, un poco aténico, coincidf como tantas veces, con
Juan Castellano (de Dios y de Jaén como yo le llamo por su bondad y
amor a esta su tierra), en-uno de los cafés que con frecuencia comparti-
mos, como inicio o final de alguna pequefia incursién no exenta nunca
de sorpresas -afectivas; después nos encontramos con un “zuma-
lacarriguesco” tipo que habia pasado por mi consulta hacia tiempo,

- dejdndome la historia de sus dolencias, de su azarosa vida, su agrade-

cimiento, que no el dmero por estar fallo a dzcko palo y su reloj por '
~.olvido. '

_ Una vez qwe le hzce al bardudo sujeto que habt’a encontrado tras‘ _
- larga biisqueda, por fin el insistente ruego para que fuese a recoger por _

- favor su “dafetera”, que tal era con mds propiedad el crondémetro,
" porque ademds de estorbo, entre otras razones, no querta que su

abandono en mi casa rompiese la virginidad de la gratuidad de la -

consulta. El bueno de Juan, esgrimiendo como infalible arma su -

- invencible sonrisa, me pidié que hablase esta noche de casos y cosas -

. que con frecuencia vivimos los médicos en nuestro dtarzo discurrir. o
- Cumplo su deseo. _ o S
" La terminologta médica, como decta un célebre profesor que tuve,
- nos enmascara de sabios, empleando palabras que hace mds de veinte
" siglos empleaban las criadas griegas o romanas y de cuyo pedante uso
- se hizo molieresca mofa en la Comedia Francesa; son dificultosamente
usadas por el vuigo y con frecuencia originan cémicas tergiversacio-
nes. . . . _ B
“Recordard Vicente Oya que en una de aquellas noches de trabajoen
el periddico "Jaén", sufrié una lipotimia que yo le asistl; para que
completara su maltrecho estado, mandé a un sujeto traer un café de la
‘calle, cuando el propio llegd con la mfuszén, buses afanoso al de la -
linotipia para que se reconfortara, :
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Recuerdo a quien vino por estar mal de la "préstala”. Una sefiora o

me decta que estaba "descalificada” porque tenta descalcificacicn

osteopordtica. A otro lo habia visto "Don Bombardino” y aquel que. o

- pedia "clarisa” para la "tatarata” (Clarvtsan queria decir)..

- A diversas situaciones que se rep:ten con frecuencia, le he dado la
- categorta de stndromes con personalidad propia. As el sindrome de la
"lave inglesa”. Es frecuente que al comunicarle el resultado de un -

“andlisis a una diabética grave por. la que uno anda preocupado, le

~digas: tiene Ud. el "azdcar” muy alta, y la enferma responde: ;pero y el o

" colesterol...? Esto -me recuerda a un-piloto que se tiré de un avién sin -

- paracatdas y viendo que venia detrds de él una llave inglesa, exclamé: . '_
. jDios mfo que no me pille, porque a lo mejor no estd preparada la
- ambulancia! ' : : . -

. El stndrome de Las Sevdlanas de aquellas enﬁzrmas que te cuentan

sus- miltiples dolores llevando una mano a la cabeza: "me duele por - S

- aqut”, al cuello, a la espalda; la otra mano a la cintura, la otra por -

- detrds, de nuevo por arriba, por abajo... ipor aquty luego poraqut! Tal -

- -braceo y movimientos estdn pidiendo unas palmas'y musica por Sevi-
llanas por lo menos de los Romeros de la Puebla.. :

- Como la profesion de médico imprime cardcter y siémp}'e eres médi- -

co, te expones a situaciones delicadas. Es corriente que te espeten en la
calle cualquier consulta a salto de mata o de sopetén. Recuerdo a urio

‘que me preguntaba que qué seria una "cosilla que le habia salidoen -
sus partes”, y le dye ;a ver, bajate el pantalén’ St no lo paro selos ~

- baJa

o - En'cierta época tri unfaba en Zos escenarios la obra de M Lguel Delzbes
- "Cinco horas con Mario”. Mi esposa tenta un gran interés por verla,

- Vino a Jaén, al Asudn, ¥ por circunstancias no pude acompuaniarla y
que cumplz,era su deseo. Al afio siguiente volvié a reponerse en el o

-mismo teatro y, ya no quise que se repitieran las quejas de mi mujer -

por no verla. Saqué dos entradas de primera fila y allf que fuimos. A =~

los cinco minutos, que no a las cinco horas, la actriz Lola Herrera que

realizaba un patético mondlogo junto al catafalco de su supuesto
marido muerto, en medio de sollozos cayé como un fardo al suelo.
"Inmedzatamente salté como catapultado ol escenario, ante el pasmo
del publico que cretan la catda parte de la representacién. Por desgra- . -

- cia para la actriz y suerte mla, fue una auténtica indisposicién por
- pérdida de conocimiento. Se corric el telén se suspend;é la funczdn ¥ la ’
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- 1993,

. gira. Por supuesto mi esposa se volvié a quedar sin ver "Las cinco

~horas con Mario”, conformdndose con aquellos cinco minutos... Yo,
cada vez que lo pienso me dan sudores al pensar que aquella calda
hubiera sido parte de la obra.

Termino con un caso que recuerdo de una sefiora que habL’a envzado .
para ser intervenida de determinado proceso ginecolégico. Tras un =
tiempo volvié por la consulta y le pregunté si ya se habia operado,
- jCalle Ud. —me dijo— pues no me querian afeitar mis partes y yo me he

negado. Porque figurese Ud. que una vez se me ocurrié afeitarme las -

axilas y mi marido por pocas me da una palzza, si yo llego a mz casa
- ¢on "eso’ afeltado me mata’ : . : '

" Tras los cumplidos aplausos a tan buena intervencién y, ya entrada -

la madrugada, una refrescante macedonia de frutas, exquisitamente =

. preparada, puso fin como postre, a esta parte de la Cena Jocosa de

' escalera de acceso a la planta superior, estaban juntos y muy apreta- -

dos y, un hombre con una maquina, les tiré un relampaga no sin-
-'antes decxrles ‘atentos al pajmto : S R

Acto segmdo los Amlgos de San Antén se colocaron todos en la o

" Yoa decu' verdad cada vez ent1endo menos a- estos hombres de Ia o |
-~ puifieta. (,Que tendrd que ver el relampago con el pa3ar1to‘?

_ ?or lo que se deduce a la unién del pajanto con el relampago se Ie S
S 'Hama "fotografia”. Bl hombre que tiré el reldmpago les dijo a 1QS B
. demds que hab1an. salido mds bomtos que un San Lms _

Todos saheron sonrientes ¥ como mas reguveneczdos de ia llamada
-fotografla 1a cual aparecerd, segin dijeron, en la préxima Croénica

para inmortalizar el evento culturalﬁgastronomzco jJal 1Ja1 Mas SR

gastronomlco que cultural. 5D1g0 yo!-

_ Bespues de esta’ pos y ya en las estanc:tas aitas, fueron semdas '
- finas hojaldrinas y deliciosos roscos de anis, siendo regados con unas
copitas de "Castillo de Jaén". El grupo regustaba la noche sorbo a -




- sorbo. Enello eéﬁaban, cuando se levants un hombre'béjo de talla pero
‘con espiritu de gigante. Era también sacerdote de los buenos, de los

que con la conducta dignifican su ministerio. Era un cldsico, investi-

. gador, poeta, escritor y un hombre bueno donde los haya. Decia el

B abuelo, que estaba escribiendo un libro gordo, desde 1a letra A hasta . -

- que se terminan las letras. Hablé de cosas _s'ueltas, con profundidad e L
- interés. Que él oslaslea. R AP

UNA BAGATELA LITERARIA

- Las viejas bibliotecas tienen un encanto especial. Formadas muchas - -

~deellas en el largo sedimentode los siglos, guardan escondidas sorpre-

 sas en la entrafia de sus fondos. Alll se encuentran los gustos peculia-

-res de multiples personas, que fueron Yy ya no son; se mezclan'y
entremezclan contenidos diversos, formando un mosaico de pluriva- -

© lente valor en sus distintos perfiles. Junto al renacentista infolic de
- Virgilio y Tdcito, que nos habla de una pdsién humanista, se encuen- 3
- tra el frdgil folleto de contenido intrascendente, wltima huella de -
- esplritus menos ambiciosos. . o i

. “Enunade mis visitas por esos depésitos del dormido ayer, me sali6
- al paso un pequerio volumen titulado "Album de 1852", escrito porun .

- tal Don Miguel Dubd y Navas. SR

. Aunque el autor no me resultaba conocido, tuve la curiosidad de
- hojearlo. Prosa y verso se sucedian, disputéndose el discurrir de las

- .pdginas; los temas abordados ofrectan esa caracterstica variedad que
preside en este tipo de publicaciones. Singularmente capté mi atencién -

- un trabajo que el autor titulaba “Gracias y pesos de todas las mujeres -

- de Espafia por provincias®, una coleccion de breves poemas ~mitad =

. Dpiropo, mitad suave censura—, a través de los cuales Miguel Dubd pasa
. -cordial revista al elemento femenino de Norte a Sur y de Este a
Occidente. - B DU TTE R FENE o SO

o En tdl.desﬁle no'pc')dz,’an' 'fdltar'miéstras’ abuelas y, en efecto, a la

‘altura de la pdgina 124 del Album, D. Miguel nos dejo su personal

. visidn y experiencia en el siguiente poema:
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- JAENENSES

‘Mucho se puede decir -
'de su garbo y honda traza;
" gon bonitas ¢ ingeniosas, .

‘vivas como la mostaza,

aman el buen parecer, -
.~ 'son de santa inclinacién,
~ pero como ellas sentencien
. ya no hay que esperar perdén. -

Saltarmas un poco coquetas y un tanto cabezonas asi las sor-

3 prendnd este enlevitado forastero al subir por la Carrera en busca del
. Santo Rostro y en su improbable visita a Jaén. : _
- Aungue no con el interés que se pone para esclarecer la autorta de
" una pieza literaria de singular valor, st tuvimos un minimo interés en

- conocer algo acerca de este galante caballero que puso a nuestms
: 'abuelas al filo de su punto de mira. S : :

Y no encontmmos ‘mucho sobre el forastero enlevztado pero sz’ lo y
: _suﬁczente para desvelar un tanto su figura. SR :

" "Dubd ¥ Navas uwté en una geograﬁa distaiite de la nuestra Proba- '
- blemente nacié en Valencia y se afincé en Barcelona, donde moririaen
1887.  De acusado talante progresista, fue durante mucho tiempo re-
“dactor del diario La:Corona de Aragén. Como Maestro de Primera
Educacién tiene publicadas una serie de obras, entre las que nos ha
- sorprendido por su titulo el Medio barato de no eqmvocar la letra y
_ ortograﬁa o

Desconocemos la pedagogm del sefior Duba a la que no tenemos'
mayor inconveniente en concederle superior eficacia, pero si nos intere-
. sarta averiguar en qué sentido "abarataria” el procedimiento a seguir -

- para no tropezar con la letra B cuando correspondiese poner la V. .
Nosotros fuimos amaestrados con el drdstico medio de tener que escri- -
bir la palabra ladina hasta cien veces en su correcta forma; quizds,
siguiendo a Dubd, se consiga el efecto apetecido con un mds médico

niimero de repeticiones, reduciendo el costo de papel y ldpiz, con'lo que o |

queda Justzf cada su nommacmn como "medio barato",

o " Por otra parte en su condzczén de Maestro de Prima Educaczén
: Dubd debid tener unos emolumentos profesionales cuya bajura venia -
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acufiando el consabido proverbio; ello espole su ingenio para buscarse
. medios que le permitiesen mayor soltura econdémica y encontré la
“salida haciéndose autor y editor del Calendario profético, popular y
progresivo para el Reino de Valencia, que repetidamente fue publican-
~ do en sucesivos afios a partir de 1845. Con ello, no s6lo remedid su

penuria, sino que también llegé a constituirse en "profeta menor”, -

~anunciador de rayos y granizadas, al tiempo que adquirta la

-inmarcesible gloria de abrir camino por donde discurriria posterior- - -

mente D. Mariano del Castillo y Osciero, alertador de agricultores con _
su célebre "Almanaque Zaragozano” y altamente conocido por estos -
pagos.. ..o e : :

" Firalmente, D, Miguel Du.b'a;'y Navas dio luz, tras labériés’o-p’dr.tb,. o

" un libro que en el mundo del comercio alcanza un alto interés por su -
delicada y sutil temdtica. Se titula Arte de Vender o Guia de los

Dependientes de Comercio. Aunque editado en 1876, tal arte cobra
- singular relevancia en nuestro momento, dada la recesion econdmica
- presente y lo mostrencos que se muestran los clientes en sus transaccio-

- nes comerciales. De ahi que me permito brindar a la consideracion de

D. Francisco Espinosa y Garcla Olaya, dignisimo Presidente de la -

- Cdmardy generoso anfitrién de esta Cena, la idea de buscar yreeditar -

este libro, ayuda para el ingenio de los Dependientes en su lucha con el
‘agarrotamiento y recelo de la suspicaz clientela. Creo que con esto se

beneficiaria mucho el comercio interior, exterior y ultramarino, y ob-

- tendriamos el aplauso del consorcio mercantil y financiero. No des- -
~aproveche, D. Francisco, la oportunidad de financiar tan. meritoria

empresa; el actualmente renqueante dios Mercurio encontrard en su- -~

. acetén un alivio de sus penas.

" Esto es todo Io que hemos podido averiguar sobre el enlevitado

caballero que pirope a nuestras abuelas, alld por 1852. En homenaje -

" a ellas abandonamos el viejo infolio de pasion renacentista y nos
- detuvimos en esta bagatela literaria. SRR

- Comentando las palabras del venerable estaban, cuando aparecie-
' ron unas Yemas de Las Descalzas, que hicieron recordar a la santa
. congregaci6n de sus mejores tiempos, Entre Yema y Sultana de Coco,

47




"unos.paiadeados sorbitos de Crema de Café, debida como el "Castillo

'de Jaén" a las destilerias giennenses de Angel Tirado, hicieron las -

-delicias de los ya algunos despemados comensales

De prontoy a golpe de campanilla, un hombre con bzgotazo blanco y

- con cara de intelectual, leyé unas cuartillas deliciosas que él mismo '
‘titulé como "coplillas". Refiere mi abuelo, que este Amigo de San -

 Anton, cuando declamé sus trabajos, 1o hizo con un sentimiento ex- -
~traordinario y que los demds companeros se quedaron como emboba-

' dos. iEs un pedazo de poetal

" Estas fueron las sensibles y encantadoras palabras deI hombre'
: poeta Felipe Molina Verdejo, que asf era como le llamaban.

Yo creo que volvemos. Cuando nos marchamos, se van con nosotros - -

" la imdgenes, las impresiones que nos llegaron hondas. Y son los =~

- resortes que nos devuelven aun determmado momento, a un escenarw _
preczso :

Embobado en esta zdea que declaro excluswamente lzterarza y no

- dogmdtica, me sorprend( escribiendo unas coplillas, que ahora voy a. - -

deciros, en la seguridad de que en seguida descubriréis cudl serfa el =
lugar, cual el motwo y la ocasién de mi retorno, si de verdad lo

- hubzere

:._-Una noche de enero, . . . Siempre ti, amada mia, -

- cuando florecen - . .- - pdlida vy grave,
en fogosas macetas . .. - ... ' unanoche pareces
‘ramujos verdes, . - . .defuegoysangre. -
- hermosa mta,. .- . La noche maga,

- volveréaturegazo - - . queconvierte en carrozas

- desdemiorilla. . . lascalabazas.

" Unamiticanoche .~ . Prodigiosa es la noche, .
deyeloybrasa, ... - mi Cenicienta; _
~-volveré para verte .~ - el reloj mds premioso

ruborizada. - o - rompi6 su cuerda.
Rondas de hogueras - - - . . Yparael baile, :
te enrojecen mejillas . son redondas tus plazas,

decalypiedra. . . . pinasius calles.
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- En los pliegues airosos -+

- de tu corpifio, R
lentejuelas de lumbres

. pugnanenbrillos. .
. -Sus parpadeos, . -
. como manos que agitan -

. rojos pafiuelos. - -

2 Como lenguas que gritan' :
. holas y adioses B
~ a centallas que vuelan - . |

 hacia las torres.

Y se desmayan,
- ldgrimas de ceniza
‘desangeladas. S

* Al calor de tu noche, : E .'

mentido enero,

- ‘las mazorcas se vuelven - -
- flores de almendro.

- Yempieza un rito

o de palomas ahogadas -~ -

~en rios de vino.

- En los rostros bermejos,

- los coribantes . S

*llevan fraguas que enciende
Vulcano el aire. . - e
Y cuando danzan, _
se tranfieren a sombras
y se agiganian.

- Humaredas rojizas -

burlan al viento, o
Y se yerguen, memoria -

- ‘de aspa y sahumerio.. -
- Viejas liturgias
~de doncellas y mozos,

trasgos y brujas.

-----

A la noche mds tuya,
- hermosa-mia, .
- San Anton me devuelve,
' me paganiza.
. Vestal de llamas,
- al compds de los corros
-~ me rueda el alma.

' Atin hacian eco en log oidos lag 'pélébfas del poe.té. de Tos bigotes e
blancos, cuando el Prioste con voz de irresistible satisfaccién, alavez
que con nostélgica esperanza, daba por terminada esta inolvidable -

“Cena Jocosa o Cena de Santa Cata

- palabritas. .

lina de 1993, dirigiéndoles unas

 Amigos: Horas satisfactorias vy gratificantes han sido estas que
- hemos compartido. Horas en las que hemos recibido, con el fraternal -~
- esptritu que caracteriza a la Asociacién, a dos nuevos miembros, horas




' en que hemos intercambiado afectos, hemos departido -mesa y mantel
" de por medio- franca y alegre conversacion, hemos escuchado sabrosas

g y curiosas intervenciones, y hemos en fin culminado con idéntico .
. esptritu que en ediciones anteriores, la cota nimero dieciséis de estas

. tan {ntimas, ton Jjaeneras y tan particularmente nuestras Cenas Joco- -

. Cuando salgamos de esta casa, que tan generosamente nos ha
- acogido, la Cena de 1993 serd ya historia, una historia muy reciente
- pero historia ol fin'y que veremos plasmada D.m. en la sabrosa
- Crénica que en la cena vemdera presentaremos

B Con ‘esa pena que producen las cosas buenas cuando se acaban, _
= ﬁnalzza la Cena de 1993, pena que rdpidamente veremos disipada
- pensando ya en la Cena de Santa Catalina de 1994, :

Antes que las notas del Hzmno a Jaén pongan el broche ﬁnal es

“bueno y de obligado cumplimiento, expresar una vez mds a la Cdmara

.Oficial de Comercio e Industria de Jaén, el testimonio de nuestra mds

- sincera gratitud por la acogida que nos ha dispensado, rogando a sus
. ;responsabzhdades sepan disculpar las molestzas ocasionadas.

Amtgos que la paz los afectos sinceros yla fratemal amzstad que'
" nos ha unido en esta Cena de 1993, nos vuelva a reunir en la Cena de -
- 1994. ' :

“Todos los comensales en pie cantaron el himno a nuestro querido
Jaen y, cuenta mi abuelo, con cierta sorna y mucho retintin, que

" algunos Amigos daba la impresién que no se lo sabian, despues de
. haber cenado dieciséis noches. {Tiene guasa el asunto! .

M ‘abuelo, como. gato v1e]0 y pellejo, no se le escapaba detalle' _
alguno, teniendo asi la oportunidad y gran satisfaccién de poder -
" conocer a través de la fiel y sabrosa Crénica, qué es lo que sucedié y
“que es 1o que cenaron y bebieron estos buenos Armgos de San Anton ;

- ‘en esta Cena Jocosa de 1993.
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: Yo partlcularmente doy las grac1as a todos, y en partlcular al- |
" hombre de Ios dibujos y pintarrajos que, gracias a él que tomé nota de
~todo, pudo mi abuelo guardar este tesoro inolvidable. Pero... jque

- cabeza la mia! estoy terminando y en todo el relato se me habia =

pasado decir que este hombre de los pmtarrajos y que tomé tan
puntual nota de esta cena, era llamado por J 0sé Maria Pardo Crespo.
- jQue perdone este olvido! :

. jAh! Y perdonéd' vosotros. Olvidaba contaros .que en el dltimo
- papelote viejo de la.Crénica de mi inolvidable y venerable abuelo,

- relata de como los comensales se llevaron a sus casa, los trozos del R
' sabroso pan de trigo de la Panaderia de la Plaza, de Cazorla, que

habian sobrado. También portaban ejemplares de la Crénica de la

Cena del anterior afio de 1992, y el precioso pucherillo de cerdamica,
que era una joya. Se lo llevaron como si de un tesoro se tratara v, Iocos o

- de contentos, como nifios con zapatos nuevos, abandonaron la calle
- Hurtado camino de sus casas. Era ya avanzada la madrugada y les -

- gallos habian cantado anunciando un nuevo dia.

Despues de leer esta sabrosa y deliciosa’ Cromca en mi tejadﬂ T

-~ favorito, miro a las estrellas y me pregunto: jestaran locos estos .
- Amigos de San Antén o, acaso seré yo un gato mculto e zgnorante'?

;A mi abuelo se Ie 01v1d0 exphcarmelo' :
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' ADDENDA

- Comunicaciones que no pudieron leerse en el transcursode
la Cena, por falta de tiempo. ' R SR

.. Antonio Martos Garcia.

- Ami igos: -

-~ "Deciamos ayer..." le solté a la concurrencia Fray Luis de Le6n -

~ después de haber saldado su deuda con el Santo Oficio. f

Y fue ayer, en el recuerdo, cuando déejamos para hogafio nuestra =

 visita al lamado "real de 1a feria”", - .
Antes de hacerla, quisiera traer a colacién unas consideraciones, -
~que si bien nada tenfan que ver con la celebracién, sf la condicionaba . -
- poderosamente. ' ' ) - R

- Eran los afios en que nuestro pafs, salido de la mas inctvil de lag
guerras, trataba de cerrar sus heridas. . o

“En el mundo, .la's.'lléﬁiadés' poténéias-del'-.Eje, :co"ﬁ'lbatl"an con las

- fuerzas de otros pafses llamados democraticos; a la vez que la climato- | o
-logia se mostraba en. desacuerdo con nuestras necesidades puvio- -

~ métricas, dando lugar a un largo perfodo al que se dio en Hamar de
- "pertinaz sequia", : IR S
- Esto os dard una clara idea de las muchas privaciones que por
entonces "gozdbamos”. ' o IR

- Con el tiempo y dentro de un orden, el periédico local ealifics a
‘nuestra provincia de "cenicienta", por lo que el General Franco tuvo
~que pronunciar aquella frase que, esculpida en marmoles, fue coloca-
. da en los lugares mds prominentes de nuestros ayuntamientos y que

venia a decir algo as{ como: "La provincia de Jaén, me quita el suefio”, -

53




" L'a.ll'egada dela dérh'déracia' propici6 la 'dééaﬁaﬁciéh de tales 14pi-

~das, sin que Jaén desaparezca del tltimo lugar del "ranking" de .~

- "renta per cdpita’, segin se empefia en demostrar un afio si y otro
también, prestigiosa entidad bancaria. O sea que

Pero esto que ahora apunto, ni lo conociamos entonces ni faita que

. nos hacia. El hecho gozoso era que las fiestas de San Lucas estaban -

~ahi y que habia que vivirlas durante los dias que duraban, con la
intensidad de los pocos afios y con los ojos muy abiertos para absorber

la cantidad de sensaciones que, en fechas tan sefialadas, nuestra
. escasa edad es capaz de atesorar.

. Yescon e'sos'ojos' y con esa capacidad de asombro, con lo que os pido
. mée acompaiiéis a vivir unas fiestas desconocidas por alguno devoso- -
- tros, pero que a buen seguro se renovarin en el recuerdo de otros. :

Bl dia senalado para la. sahda de los gigantes y cabezudos ia 'j :
S chlquﬂlena se agolpaba ante las puertas del ayuntamiento, pzdlendo _
" portar sobre sus débiles hombros, aquellas grotescas cabezas hechas -

- de cartén ¥ con entreabiertas bocas, a través de las cuales, ansiosos

- ojos infantiles oteaban a los espectadores a Ios que poder gastar o e

pesadas bromas

Eran unas cabezas enormes que casi tapaban la menguada ﬁgura R

' de los que las portaban, dejando ver algo del tronco y unas debﬂes yno -

. - siempre hmplas p:ernecﬂlas de postguerra. .

_ Los gxgantes eran pare;a gxganta y glgante soportando sus pmta— o
- das cabezotas con un armazén de madera revestido de largos ropajes o
" que, a la altura hipotética del bajo vientre, llevaban una especie de -~ -
~ ventanilla que dejaba ver el rostro ratonil y de mlrada huidizadelas -
. personas que los portaban : |

‘Sin duda de ahf puede venir la frase de: "Ves como los g1gantes por 5 :_ o

B 1a bragueta".

- ‘Estos dos ganap'anes' debian ser ?éréonas 'majr'ore's que pafticipé-
“ban en el jolgorio mediante modesto estipendio. No asi los cabezudos,
- por cuyas cabezas hab1a algin que otro sostrazo. . :

_ Cen Ianzamlento de cohetes (no muchos que eran t1empos de
- escaseces) la menuda tropxﬂa se daba un garbeo por las prmcxpales -
: _calles SR c




e Térnﬁinado'el recorrido, sé volvian a guardar todas aquellas figuras ©
~en un almacén del ayuntamiento sito en la Plaza del Conde vy que

también estaba habilitado como albergue de "transetintes", eufemistica -

- denominacién a destrozados mendigos qué podian descansar sus mi-
gerias sobre duros jergones echados en el suelo. : :
~-Uno o dos afios después, aquellas desconchadas y deformes figuras

. se vieron incrementadas por las de "Blanca Nieves y los siete enanitos”

© ¥ por un enorme lagarto que, recostado sobre un remolque, abriay
- cerraba su amenazadora bocaza. R '

Unas fiestas pobres, es verdad, pero tan nuestras...

©Nos dice el ilustrado e ilustrador miembro de esta Cdnfraterhidad, -
- D. Manuel Lépez Pérez, que en el afio de 1883, la docta corporacién

~ que por entonces regia los destinos de nuestro ayuntamiento, y en-

~. - consideracién a la muy razonada exposicién que en este sentido hacia -

- la Real Sociedad Econémica de Amigos del Pajs, tomaba el acuerdode

- -trasladar al mes de octubre los festejos y feria de ganado que tradicio-
- nalmente se venian celebrando en el mes de agosto, - - '

- De este modo, afiado yo, se convirtié en una de las Gltimas feriag

- ganaderas de Espaia, por lo que llegs a.gozar de justa fama por la

_ cantidad y calidad del ganado que a ella concurria y el importante
. nimero de transacciones que allf se realizaban. .~ . =

o Dicha feria de ganédd;' era instalada '_éxi 'déséanip'ado's préximosal =

- casco urbano, por lo que en afios de Iluvia aquello se convertia en un

 barrizal y enlos de calor, cuando el sol arreaba de firme, avinagraba =

el vino que se expendia en unos aguaduchos habilitados bajo cuatro
- palos y una sucialona. = R L TR E ST

.- En ellos, payos y gitanos abrfan y cerraban tratos con grandes
- aspavientos y estrechamientos de manos o negativas a darselas, mien-

tras que los Ilamados "marchantes” o "tratantes” ponian todo su
~emperio en que llegaran aun acuerdo, jurando por todos sus ancentros _
- que la burra objeto del trato, estaba bien vendida y era bien compra- .

Al tiempo de esta feria de gahado','. se celebraba otra de tipo comer-

“cial y que era instalada en'lo que tradicionalmente, y al margen'de 3
- unos y otros, los jaeneros hemos conocido por camino de la estacién, o
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~All, moros venidos del entonces protectorado de Marruecos, toca-
‘dos con fez o sucios turbantes, vendian esencias de perfumes envasa--
.das en pequefias ampollas de vidrio, objetos de cuero repujado, alfom--

'~ bras, no faltando los que, dedicados a la gastronomia, con manos de .~

dudosa limpieza, introducian sanguinolentos trozos de carne en un
espeso mejunge de color amarillento. Después, ensartados en

~renegridos alambres, eran puestos sobre las ascuas de una especie de

= hornillo de carbon Cuando estaban a punto los ofreman como "pin- .

" chitos morunos”. o =
o " Todos ellos, teh;ian un comin denominador. Provocaban la atencién
- de posiblé cliente llamandole ‘péisa’. :

_ Tambzen habfa casetas dedicadas ala venta de bzsutena donde las
‘mozas elegian entre el serrin pendientes, pulseras y sort;;as con las

e que alhajarse

Aszm:zsmo Ias casetas de los turroneros donde sus propwtanes

| biandxendo espantamoscas, trataban de preservar unos peguntosos - s

~trozes de turrén, con polve de muchas fenas de la voracidad de
'moscas y abejas - o

Manejando chestramente sus combreras unos churreros vertlan

: _blanca masa de harina salida de unos cupos espemales que paraestos =

. ‘dias se concedia, sobre unas sartenes que contenian un aceite que olia -

- a demomos y que provocaba moiesta carraspera al que lo aspiraba.

o Sobre hormllos de carbén'y en calderos de cobre se preparaban'  ;
B almendras garrapmadas cuyo olor transcend;a por todo el paseo. R

Casetas de tzro ai blanco rifas, asi comio otras dedlcadas a Ia venta" B

" de'unos pobres juguetes hechos de cartén o de hojalata, donde los més S

- pequefios berreaban a modo tratandoe de conseguir alguno de ellos,
" completaban la oferta comercial, haciendo que en los dias de fema, o
B '_'dzcho paseo fuera el més transztado de la cmdad :

e (,Os acorda:xs de qr

Mar@nado en su pnmer tramo por ed1ﬁc1os de poca aitura y beila .
 arquitectura, alli estaban. ubicados los cines de verano Triandn y
‘Victoria, destacando en el primero su fachada Hena de dibujos pubhm— '
‘tarios donde Sutil dejo su 1mpronta

s




 También el Norte, que alternaba sesiones de cine con obras de .

- teatro. En los tres, llegada la feria, se instalaban bellas casetas donde

- al decir de las crénicas, se celebraban animados bailes. ;Lo sabria el
 Cardenal Segura? : : o -

~ Tras las tapias del asilo de éﬁcianos, g6 podia ver el reloj y las copas o "

- de los drboles, asi como sus griciles palmeras, También su airosa _
- espadafia, en la que un solitario esquilén marcaba las horas de rezos
-monjiles. TR ' : : '

Todas las mafianas se abria uno de log portones por donde salfa un

B ~coche tirado por un caballo blanco y ocupado, ademads de por el coche- .-

ro, por dos monjas, quienes recorrian todos los puestos del mercado de L
abastos recogiendo las pobres dadivas que, en aquellos tiempos de . -

- escaseces les podian dar y con cuya ayuda, mantenian a unos ancia-
nos faltos de todo. . _ . :

" iQué gran labor la de estas monjas!
| __ ¢Para cuando el ht)ménajé dé‘ nuestra ciudad? - g

-~ Junto a _Ié's' edificaciones, amplics acerados y junto a ellos, dos o

- carriles destinados a vehfculos ascendente y descendente. En medio :
_ de ambos, hermoso paseo flanqueado por artisticas farolas y asientos
- de listones de madera sobre bellos soportes de hierro. '

- Cuatro hileras de frondosos drboles, le daban sombra, finalizando
- én una amplia rotonda de suelo de garrufo conocida como La Guita-
- Irra, en cuyo centro se emplazaba el monumento a las batallas de las =~
Navas de Tolosa y Bailén, con gran profusién de jardines y asienfos -

~ donde reposar bajo tanta arboleda, al tiempo de hojear alguno de los -

- libros que Bedoya (una especie de bibliotecario) se encargaba de sacar S
-del habitdculo habilitado en la base del monumento y cerrado con =

- puerta de hierro.

" Todo ello, bajo' la atenta mirada de un gﬁarda de fiero semblante,- .
~ sobre cuyo labio superior, un recortado bigote afiadia, si cabe, mds
fiereza a su estampa. R : R SR

" ‘Era coxiociadjpor el Manco y éolgaba-.del'brazdal' que le faltaba la L '_
- mano, una flexible garrota con la que mds de una vez midi6 las =

~costillas de quién 0s6 tocar "sus" flores o entrar en "sus” jardines. -
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“Toda una 1nst1tuc10n a Ia que los chlqulllos termamos como a una
" vara verde. : :

" A partir de ah1 recto como un huso, iba a parar a la puerta’ de la
: vieja estacién de ferrocaml . o .

- ‘Precioso paseo desaparemdo en aras de un mejor transito rodado, lo

- ‘que motivé que nuestra ciudad perdiera unidilico lugar donde dejar a -

" un lado el ajetreo de la vida, que por alli discurria remansada, muy
lejos de lo que hoy es, una pista de carreras, polvo y ruido. :

: Paseo que formaba parte del 'folkil()re'l'oc'al' y que era cantado cuan-

- do llegaba la ocasién, que casi siempre solia ser por los dltimos dias de -

‘agosto, cuando el aire formaba enormes remolinos donde giraban
gran cantidad de vilanos, y de las nubes negras como el cerote, el .

o -reiémpago seguz&o del retumbar del trueno, saltaba de una a otra.

' Grandes goterones de luvia cafan sobre el empedrado de las calles
- 'de donde parecfa salir fuego, y era entonces cuando con més fe que
- acierto, cantabamos : : : -

_Que Hueva, que Hueva
. laVirgen de la Cueva. .-
Los pajaritos cantan,
* las nubes se Ievantan
- Que si, queno, - .
. que caiga un chaparrén -
‘encima de un peiién,
-que rompa los cristales
" del Camino la Estacién.

antras que gozosos pomamos los cueros a remo_]ar por aquellas

' 'pnmeras lluvias venidas despusés del caluroso estio.

" Era alh en los dias de feria donde aprovechando su trazado se
organizaban carreras en las que par’mmpaban las glorias locales de

. nuestro ciclismo disputdndose unas pocas pesetas en metdlico y algu- -

. na copeja de desvaido metal. Eran los Patavino, Anguzta, Castro S
- Cortés, Barrz,uso Chilanco, Catenda...

' Muy cerca ‘del’ Camino de 1a Estamon en Ios descampados que

* habia _en lo que hoy se conoce como calle de Arquitecto Berges yv - |
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'aledanos, ila fenaT Algo a 10 que los sesudos varones 'y el pemodlco o
- local llamaban "atracciones de feria" y nosotros, con la parquedad de

~los pocos afios y de forma mas directa, conociamos como "cacharros”,.

-Alli 1as voladoras, que eran unos asientos de madera pendientes de -

~unas cadenas colgadas de unos ganchos y que al girar con ayuda de un

~motor y gracias al continué movimiento de nuestras piernas, hacfa -~

‘que unos a otros nos alcanzdramos, dando lugar a unos racimos de

- chavales a los que costaba Dios y ayuda separar. "Cacharro” que,en -

aquellos tiempos de pertinaz sequia, no gozaba de nuestra total predi-
leccidn, ya que se corria el riesgo de quedarse parados a mitad de viaje

por falta de fluido eléctrico o que después de pagado el peaje, tener

- que esperar el tiempo necesario hasta que se reanudara de nuevo la
corriente eléctrica. . S _ o

" Estaban las "barquillas"' que, como ‘su_fombre inch(:a ‘era una =

_atraccién formada por varios artilugios en forma de pequefias barcas

. sujetas mediante unas tirantas de hierro a un eje central que corrfaa .

todo lo ‘largo del aparato. Con el movimiento de nuestro ¢uerpo,

B hacifamos que dichas "barquillas” llegaran a todo lo alto, dando lugar

~ a que el encargado, tuviera que frenar nuestros impetus de forma un . .

tanto abrupta y mediante ¢l tablon con goma que habla colocado '
debaJo de cada una de ellas. : :

AI ser 1ndepend1entes y perm1t1r uno o dos ocupantes daba lugar a
- emocionantes carreras por ver quién o quienes conseguian ponerlas

o antes en todo lo’ alto O boca abajo que era Io mismo,

_ ’I‘am'blen la noria, accmnada a. base del empuJe de dos mozos que'
imprimian celerldad a aquellos asientos y que ofrecian todo un espec-

 téculo circense cuando acabado el viaje, tenian que frenarlo.

Venza tamblen un carrusel de lujosos y comodos asientos con caba~ .

o ] llos y otras figuras de animales que subian y bajaban al tiemipo de dar

- vueltas, pero-al que teniamos en poca estima por aquellos tan frecuen-
. tes apagones, lo que ocurria a51m15m0 con otros aparatos como Ias

- | olas, el la,tzgo

Ademés de uro o dos circos, habfa casetas de espe;os que deforma- '

: ban la figura y que hacia que nos riéramos los unos de los otros. La del - S :

. laberinto, en la que pasdbamos un buen rato hasta encontrar la -
salida. La de los Hermanos Canarios, que a ojo de buen cubero debe-

.~ rian de pesar cada uno de ellos algo asi como doscientos kilos. La g

_59"'




~caseta del fakir que exhibia en una urna de cristal instalada enla
- puerta de entrada, la cabeza de una huri que movia o;os v lablos
- hama mohines y no tema cuerpo... S L

_ ' Por allt andaba intrépido motorista vestido de cuero y que 'de'spués '
de hacer petardear su motocicleta durante un buen rato, emprendia
. veloz carrera por las paredes de tablas que habian sido dispuestas de

- forma circular, estando los espectadores colocados en una especie de

 balconcillo desde donde nos emocwnabamos Vlendo las evolucmnes :
del amesgadc conductor : o
Y el chm-c‘hm—-pum del tfo Juanico. o -
~ Tratar de describirlo, pertenece a lo casi imposible por que en sf -
mismo era algo indescriptible, desde su nombre onomatopéyico pro-

- pio, hasta su misma estructura. Tarea harto dificil que trataré de o
cumphmentar con mas Voluntad que ac1erto ' -

Comandaba aquel revoltljo de luerros de dlstmtos cahbres formaS' :

'y tamafios, con tableros polvorientos y rotos, unidos con puntas, -

{uercas'y alambres, el tio Juanico, curioso personaje vestido con rota
camiseta de manga corta que en tiempos debié de ser blanca. Sujetaba -~

" a su cintura unos remendados pantalones llenos de piezas y suciedad,
- cont una fuerte tomiza de esparto y movia de una a otra comisura de

" sus encallecidos labios, con notable soltura, una ensalivada colilla de
- maloliente picadura a la que de tarde en tarde propinaba vigorosa .

chupada y de la que milagrosamente salia humo, sin que nunca
llegara que se sepa a quernarse los labms : :

B Remataba su atuendo tocado ¢on-un onnal de desconchada Qorce- L
--lana que devez en cuando se quitaba de forma reverente para pregun-

- tar a'la concurrencia con cascada voz salida de una boca totalme_nte

R desdentada gQuerezs mdaaaaas? '

o Ni que decir tiene 'qUe la respuesta de la grey infantil era unénime, |
_ de'consenso como diria cualquier poh’tico al uso, y un prolongado

'Juamco .ceremomosamente, igual que cuando se-la habfa qmtado

volvia a encasquetarse su particular "chistera" y seguia atizdndolea

- una tambora de desmayado pellejo, con un corto palo, en uno de cuyos
-extremos, informe amasijo de cuerdas y trapos hacia las veces de = -
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 mazo, no sin antes haber dado dos golpes de plaﬁiiio. De ahf el otro =~

nombre de la "atraccién: ehin—chin-pum.
. P _

. - En _ei centro de tan inverosimil aparato, 'y arropado por todos los

- enseres de que disponia la familia, un alto y recio tronco, semejante a -

un palo de vela mayor, sujetaba aquel entramado de hierros de las
mads distintas formas que, a modo de radios terminaban sujetando -

~unos polvorientos y rotos tableros sobre los'que se habian instaladola -

‘més extrafia mezela de algo que intentaban parecer briosos corceles .-

- hechos de madera, pero cuyo parecido mas aproximnado estaba a

 medio camino entre 1a figura de un cerdo ¥ de un toro de Guisando.

- Ni el mds surrealista de los pintores, en un ataque de "delirium
tremens", hubiera sido capaz de darles los colores que "lucian".

" Los habia totalmente rojos con redondos lunares pintados de ama-

- rillo, mezclados con otros pintados de negro con lunares rojos, o
- amarillos con lunares negros... . . : e

~ Sinembargo, era el "cacharro” m4s visitado de la feria. En &l no'se -
- corria el riesgo de quedarse sin fluide eléctrico. .

Si se tenia dinero, uno se subia a cualquiera de aquellos extrafios

caballos' y con el mismo espiritu que el gran’ Alejandro debi6 de |

--cabalgar sobre "Bucéfalo", se disponia a dar las vueltas reglamenta-

" das por el tfo Juanico y contestar cuantas veces fuera preciso y si
- necesario fuera llegar hasta la ronquera, a sus preguntas de si iQuereis
Comdaaaaas? oo oo -

Si por el contrario los catdales ya habian sido gastados, no impor-

- taba. El chin—chin-pum era tierra de promisién y acogia a unos y

" El tfo Juanico invitaba de forma alegre y con elegante gesto a

- meterse dentro de aquella especie de carrusel y empujar hasta alcan-

" zar velocidades de vértigo, en cuyo momento uno podia dar lo que se

- denominaba "la culd" y sentarse en uno de aquellos tableros que m4s .

' deun guinchén ocasionaron en recién estrenados pantalones, pudien-
- do ir montade durante unos minutos. Cuando perdia velocidad, abajo
otra vez a seguir empujando. ' - S

- Terminada la feria, un profundo surco circular daba fe de que allf -
~-habfa estado instalado el chin—chin-pum. FUPRER :
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- Era la huella que habfan 3ejado' sobre la tierra los muchos pies que E
- la habfan pisado a mayor gloria del tfo Juanico y su artefacto.

El real de la feria estaba muy concurrido de gente. Unos subiendoo

~haciendo subir a sus véstagos a los aparatos, otros viendo o paseando,

- todo ello entre una espesa nube de polvo que se elevaba a buena
altura y que era visible desde lejos al contraluz de la escasa jlumina-

. cién que proporcionaba un deficiente tendido eléctrico y algunas iém—
' _paras de carburo instaladas en casetas :

Ilummacwn que, cuando se: mterrurnpla daba lugar a enorme -
' gnteno por parte de las mozas que por alli se encontraban ' '

Mozcs repmmdos y algo bestlas (que todo hay que demrlo) soltaban
sus pecadoras manos sin ton ni son procurande tocar la mayor parte

- posible de femeninos cuerpos, lo que producia una gran grita por

- parte de las "beneficiadas”, aunque uno, viendo lo que sucedia, sacaba
- en consecuencia que unas gritaban por haber sido tocadas y otras, por

L que no lo eran. Que asf es a veces la condmon humana.

. Cuando volvia la. qu todo recuperaba su. habxtual compostura o
S Hasta el nuevo apagon _ _ _ L

E Por aquellas calendas vino a: sumarse a los festejos fer:ales el'_'
Concurso Hipico, que empezé celebrandose en el campo de fiitbol de

. Peftamefécit (;) para trasladarse después a un descampado que habia
.en lo que hoy ocupa el colegio de los Hermanos Maristas, separandoa

" los espectadores del terreno hipico por unas estacas clavadas en tierra

- .y recia soga de esparto acotando todo el recinto.

. Pasado el t1empo aquella fena trashumante encontro un lugar ﬁJO' :
- y aproplado para su instalacion. - L .

_ Con dmero destmado a pahar eI paro obrero, se construyo un fenal
" sobre las otrora feraces huertas de Ia Salobreja :

Igual ocurrié con el campo hlplCO, construldo sobre lo que habia

sulo tierra de vifiedo y que habia ocasionado no pocos smsabores asu -

- propietario por aquello de los amigos de lo ajeno. -

De aquellos tlempos uno recuerda nombres de caballos tales como -

_}Helsmkmg, Quorum, Division... y guarda en la memoria nombres de '
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~ jinetes como el Comandante Anddjar, el Teniente Coronel Noguera,el
. Sr. Goyoaga... : L

- Para entonces, el pais habia mejorado, remitido la pertinaz sequia -
'y nosotros habfamos crecido, viendo la feria con otros ojos, de otra
~manera. O sea, que ya era otra feria, - -

Muchas gracias.
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- Francisco Olivares Barragén.

SANTA CATALINA

Es de extrafiar que a lo largo de las dieciséis cenas que hemos

~celebrado ya los «Amigos de San Antén», no se haya levantade alguna
voz para que esté presente la Santa que le da nombre a las mismas,y =~

- que-ademads, es la Patrona’ pnnmpai de Jaén: Santa Catalina.

_ He querido ser yo el que, aunque de forma breve la traiga aquf eéta :
noche. Y tengo que comenzar diciendo que me ha sido muy dificil
encontrar datos sobre 1a Santa, y no deja de ser raro, que siendo desde

- hace tantos siglos Patrona nuestra, no haya una abundante bibliogra- . |

. fia sobre ella, por esto, y para que plumas mds autorizadas que la mia

. _hagan un estudio mas profundo, quiero yo dar unas pinceladas sobre. .

. suviday de las teorfas del porqué fue declarada Patrona de Jaén. .~

- Nacié Santa Catalina en el afio 310 en 1a ciudad de Alejandria én = y

- Egipto, en el seno de una importante familia. Desde pequefia se
- distinguié no- solo por su sin par ‘belleza, sino por su sablduna e .

G mgemo

" En aquella epoca regla la muda& Maxmnno II pI'IHClpe cruel

i enemigo implacable de los cristianos, llegando a pubhcar un edicto en

“el que pedia a la poblacién que ofremera sacrificios a los dioses, y que

- los que no obedecieran esta orden serfan severamente castlgados

- Mientras tanto Catahna l}evada por su mquebrantable fe, no- solo- . L

‘noacudié a la llamada de Maximino, sino que se dedicaba a sostener

~ lafe de los cristianos predicando las verdades de Dios. Finalmente se -

- presentd ante el Emperador, quien la recibié en audiencia, y al que le

“hablé largamente para tratar de convencerlo de que era un error

adorar alos dioses de la gentilidad, y que si él no sabia discernir entre

- laverdadera religién y la falsa, se diera cuenta de que la misma razén _
- natural demostraba que no podia haber m4s que un Ser Supremoy

unico principio de todas las cosas, y que este Ser verdadero era e

- Jesucristo, y que si él solo no era capaz de comprender una verdad tan o

/- patente, que al menos oyera a sus mds sabios doctores como Diodore
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‘Siculo o Plutarco que lo sacarfan de sus errores. Pregunté el Empera-

" dor a Catalina que quien era para hablarse asi, a lo que ella contesté: - .

«—Quien soy es bien sabido en toda la ciudad de Alejandria: lamome -
Catalina y mi casa es de las mds ilustres del pafs. Me he dedicado toda
** la vida al conocimiento de la verdad: cuanto mds estudiaba, casi mas
.~ iba descubriendo la vanidad de los idolos que adoras. Mi gloria y mis
. ‘riquezas consisten en ser cristiana y esposa de Jesucristo. Todo mi

- deseo es que td y tu imperio le conozca, renunciando a las supersticio- -

nes en que os habéis criado; esto me dié aliento para presentarme sin’

otro fin que el de hacerte una representacmn tan humilde como S

| 1mportante y verdadera».

Abrumacio el Emperador por Ias palabras de Catahna y sin saber T

- _qué contestarle, convoeé a cincuenta filésofos de los mds renombrados '

- del pais para que niestra Santa se enfrentara con ellos. Cuando ibaa e

~ir al encuentio de los sabios se le dparecié un Angel y le dijo que no
' temiese, que Dios le daria tanta luz que convertiria a aquellos hom-

" bres aunque finalmente recibiria.la palma del martirio. Le dieron = - o

- asiento en medio de los filésofos y uno de ellos traté de persuadirla
' para que adorara a Apolo, dios del Sol, a lo que le contestd Catalina -
- con irrebatibles argumentos, terminando por decirle que si Apolo era

el m4s hermoso de todos los astros, toda la luz con que brillaba se'la -

debia a la magnificencia de Dios: Quedé el filosofo confundido e invité -

a sus compafieros a que-le rebatieran sus palabras; pero todos se

- excusaron, por lo que ninguno osé responder a Catalina, declarando -

~ todos que no habia mads que un. golo Dios verdadero y que estaban
dlspuestos a defender con su sangre esta verdad L

Enfurecado Maxmnno condeno a muerte a los que hab1an abrazacio

| 1a fe de Jesucristo y martirizé a Catalina atormenténdola con una - . o

rueda de cuchillas, que se rompié en mil pedazos,; por lo que fue
~ decapitada, corriendo por la herida leche en lugar de sangre en sefial
- de la pureza e inocencia de la victima sacrificada. Los Angeles que

o ‘bajaron del cielo para reconfortarla y asistirla en su muerte, llevaron -~ - |

" su cuerpo a la cima del Monte Sinaf donde le dieron sepultura

Sobre €l porque fue declarada Patrona de J aén hay varias teorias:
' unos creen que fue conquistada la ciudad por Fernando III el dia 25 de

o ‘Noviembre,. festividad de la Santa., Esta creencia fue recogida de -

forma oficial por el Obispo de Jaén Don Luis Osorio, giiien en las

- - Constituciones Smodales y Estatutos de la Santa Iglesia de Jaén de
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Santa Catalina de Alejandria.- Figura de alabastro, en el trascoro de la Catedral de Jaén.- (Fotografia de Arturo Aragén Moriana).







24 de Mayo de 1492 dispuso: «E por cuanto la Ciudad de Jaén, titulo y s

- cabeza de nuestro Obispado fue ganada de los infieles dia de Santa

-+ Catalina Virgen, por revelacién y milagro suyo, cuya fiesta la dicha =
- .Ciudad ha en gran veneracién, mandamos que de hoy en adelante sea
- celebrada de seis capas...».

. También Rus Puerta recoge esta creencia, asf como otros autores. -

Otros son de la opinién que Jaén no se conquisté en aquella fecha,'

sino en la primavera de 1246, y que la intervencién de Santa Catalina =~

B ~ fue por haber sido la reveladora a Fernando III de que la toma de la

. ciudad tendria lugar por aquellas fechas. Ximena Jurado dice: «<Mds =~ o
' yotengo por cierto que el haber hecho eleccién la ciudad de Jaén de -
este Patronato de Santa Catalina y el celebrarse su fiesta, no se -

originé ni pudo tener principio por haberse ganado en su dia, sino por

" la revelacién que tuvo de Dios por medio de esta Santa el Rey Don

Fernando, de que habia de hacerse sefior de esta ciudad dentro de .
- poco tlempo» : : :

- Esta tradicion de la revelacwn la recogen otros autores El Padre |
Francisco de Vilches dice que «hallindose dudoso el Santo Rey en
emprender el cerco de Jaén, por las dificultades que preveia, se le

- aparecié una noche la Santa y con palabras distintas le animé ala =

‘empresa y le dié unas llaves como en sefial de que habia de tomar la

~ ciudad. La escena de la entrega de las llaves por Santa Catalina fue o
representada en unas pinturas en el Convento de Religiosos de Santo = =

- Domingo, fundado en Jaén por Real Cédula de Don Juan I de 27 de
Octubre de 1382. Segtin refiere el Obispo fray Juan Lépez en su

"Historia de la Orden de Santo Domingo", sele dié el nombre de Sarita - -
. Catalina a este Convento porque la Martir dié orden de como se .
-~ tomase la ciudad de Jaén y cuando le hizo entrega de las llaves al =
- Santo Rey, éste "estaua acostado en su cama y Santa Catahna le daba o

- las Haves de la ciudad”. .
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' Manuel Lépéz Pérez.

~ UN ATRACO MISTERIOSO EN EL JAEN DE 1802

L 'Mﬁch'o”se'_hablﬁ en -éstbswtiempbs que corren de granﬁj:erfas,.de -

- atracos de mayor o menor cuantia y de cotidiana inseguridad ciudada-

- na. Pero lo cierto es que en todo tiempo .se cocieron habas. Y que = -
picaros y mangantes siempre los hubo, pues es ésta una especie .

- inherente a la humana condmon desde que el mundo es mundo.

Algo de eso sabemos qumnes S0MOS aﬁmonados a revolver papeies

- viejos y rancios en los archivos, enlos que con frecuencia nos salenal =~
. 'paso hechos y SUCesos que merecen los honores de hacer con eﬁos tode

un noveldn.

| Valga"t':omo"ejem'pilo esta historia de picaros y bandidos ocurridaen .

el Jaén pacifico y tranquilo de 1802, a la sombra de la recatada iglesia -

o _ del bendito San Andres

En la manana del sabado 20 de nowembre de 1802 sereunianen Ia .

. Sala Capitular de la Santa Capilla de San Andrés los muy ilustres = SRR

- sefiores D. Joaquin de Gdmiz y Laegui, prebendado de la'S. I..Cate-

dral, ala sazén Gobernador de la Santa Capilla y Noble Cofradiadela '_
. Purisima Concepcién; D. Pedro de Vargas-Machuca, beneficiado pro- -

~ pio de la parroquial de San Bartolomé y consiliario-administrador de =
la Santa Capilla; D. Esteban del Pozo, abad de la Venerable Universi-

~dad de Curas Pérrocos; D. Pedro Tomds de Quesada, canénigo dela

* 8.1 Catedral y D. Alonso Coello y Géngora, ambos consiliarios de la
Noble Instituci6én; D. Juan de Dios de Torres y D. José Antonio Toral,

~ diputados y D. José Ibafiez Colomio, receptor de caudales de la Santa R

- Capilla, auxiliados por el secretario D. Antonio José de la Barrera.

- - Todos reflejaban en sus rostros cierta mtnga y aun algun estupor por' R

1o desusado de tan urgente cabildo.

: Cumphdo el ntual de entrada el Gobemador D.J oaqum de Gamlz
_con la ceremonia'y retérica tan propia de aquellos tiempos les mformo

| o del tremendo "... insulto y atropellamiento que en la noche y madruga- L :
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da anterior se habla .uériﬁ'cddé,' que'branta'n:do'ld p.uert'a del Archivo de

" la Santa Capilla, en el modo que ella misma demostraba por existir en

" la Sala Capitular y de cuyo atentado debta esperarse que hubiesen

_ robado las existencias, ast del caudal de la Santa Capilla, comodelos

- Patronatos que se custodiaban en sus respectivas gavetas del Archivoy -
gue este suceso era sensible para el Gobierno por la sustraccion de unos
intereses que debilan refundirse en beneficio del ptiblico y de los pobres,

verdaderos interesados a las dotes y limosnas que tienen por objeto las

. fundaciones a que correspondian yen el culto dwmo Y sufragios de los
~ fundadores...” SR SR :

'C'oznunicaba, que a las siete de la mafana el sacristdan rmenor -

[ * Rafael de Molina daba cuenta al Sr. Administrador de lo sucedido, |

notificdndose al instante tan grave asunto al Gobernador, que al

. instante lo notific6 a su vez al sefior Corregidor y al Vicario Generaly =
. Provisor del Obispado, a fin de que cada autoridad, enlo que atafifaa -

- sus respectivas jurisdicciones iniciara diligencias en orden al descu- SRR

~ brimiento de los autores de tan horroroso delito. - -

Indicaba‘que ya habia llegado ala Santa Capilla el Sr D Franmsco- '

©de Torres, -delegado del Corregidor y que de un momento a otro

llegaria el Vicario Géneral. Y que en consecuencia, no estaba demds- -

- que el Ilustre Gobierno estuviera "a la vista de todfas las operaciones

- queen el dia se practicasen en la Santa Capilla”, tanto para auxiliar a

. las diligencias judiciales, como para evitar el extrawo de papeles y L
bulas, también guardadas en el Archivo. ' S

Todos de coman acuerdo ‘decidieron constltuzrse en Cabﬂdo Per-.

' -'manente ordenando que "... no se llegue a nada de cuanto manifiesta .. - - o

el quebraniamiento de la puerta del Archivo, ni se permita que por

. persona alguna se mueva cosa algina de los fragmentos que se ven en _
el suelo, ni se entre o lo interior de dicho Archivo y que verificado su -

reconocimiento, lo inspeccione y presencie con la mayor atencidn el

3 Gobierno, enterdndose con cuidado de st faitan papeles y los caudales

- que se hayan sustraido...”. Ademas, como se presumia que las diligen-

- cias iban a ser largas, se dispuso que se atendiera con todo celo "..a _
los 8. S. Jueces, demostrando la atencion que se merecen'y la politica -

‘que es propia del Gobiernoy se les atienda y a los dependientes del
Juzgado, ddndoles de comery beber a las horas cémodads si se extendie-
‘se el trabajo..”. Para todo, se comisioné al diputado D. José Toral,

encargandole redactase Iuego un deta}lado informe de Ias actuacmnes S
practlcadas L o : o :




. chos.

~ Las diligencias 'ju.d:iciales las iniciaron de comiin acuérdb, D. Frzin_ . _
cisco de Torres, Regente de la Real Jurisdiccién y D. José Segundo = -

‘Moreno, Flscai General Eclesidstico, a los que a31st1a como asesor
) _'D Bemardo Lépez y Bago. . L R - :

La primera prowdencla, como es natural, fue tomar deciara(non al

- sacristan Rafael de Mohna, que era qu1en habfa denunc1ado loshe:

El tal Rafael de Mohna de entrada, 1o era muy de ﬂar EJerma '
- como sacristdn menor desde noviembre de 1797, compatibilizando sus

- obligaciones conla actuacién como misico en Ia capilla de la institu- -~ - .
- .cién. En los cinco afios de ejercicio del cargo, habfa demostrado andar- =

‘escaso de cuartos, porque mds de una vez habia solicitado préstamos y -

. anticipos... Desde julio de 1799 tenia la obligacién de limpiar la Sala =
-+ Capitular, junto a la que se encontraba el Archivo... Aunque denun- =
- ciante, era pues sospechoso. Y po'r'eﬂo‘se'le’ interrcgé'a fondo :

‘A las preguntas que se le hlczeron ‘con gran aplome duo

. Que en la noche del diez y nueve de este mes y como a hora de las |

R _ocho y media, salié de la casa de Pedro Sdnchez de Alarcén, en la calle - g
" Maestra Baja, junto a la esquina de la de San Andrés, para venirsea =

‘su vivienda vy que -bajando por dicha calle de San Andrés vio dos
“hombres que le parecié que habian salido de la del Alguacil, que estd

un poco mds bajo del frente de la puerta de la iglesia y que ol llegar a SR

ésta y poner el pie en la prada, le acometieron dichos hombres que

- venian embozados en sus capas, con monteras, echado un pico a la
cara y uno era mds alto y de estatura como algo mds de dos varasyel =
- ofro mds pequefio y por entonces no pz::do percibir sus sefias, por ser .~ '
- mucha la oscuridad de la noche. Que dichos hombres le sorprendieron

" diciendo jdate, picaro! y les respondid, —;Qué quieren Vuesas merce- = -
. i b Yy 14 2

des de mi...%, y el mds alto le dijo, —"Si no callas, jte matol...". Que

- advirti6 que trafan armas blancas y enseguida el hombre mds alto le
. até con un cordel los brazos atrds por los molleros, sacdndole el
- pariuelo que tenia en el bolsillo, le vendé 10s ojos, aunque en ésto tuvo

A ~ variacién Rafael de Molina —aduierten sagazmente los jueces— pues
- después, en las preguntas de inquirir que le fueron hechas, manifesté -
- que los ojos se los hablan vendado con el pafivelo, ya por bajo de la

- -bocacalle del Alguacil, entre las dos primeras casas que siguen a dicha
‘bocacalle y lo condujeron hasta aquel sitio, yendo el hombre mds

e pequerio delante del y llevdndole asestada un arma blanca al pecho.

 Que vendados los ojos, segtin los pasos que did y la direccion con que lo o o




" encaminaron, lo pusieron en el Callején del Gato, donde permdhe.c'idl o
. como hasta las diez y media. Y en este tiempo, el hombre mds pequeio,
~eon frecuencia se llegaba a la salida de dicho callejon para la Callede

. San-Andrés y el otro le preguntaba, "... Andrés, ;no viene ese..?y -
. respondfa que no. Y una vez afiadié el mds alto, "... si no estardn allf’;
- si nole habrdn dado la herramienta...”. Que en el mismo intermedio le
" pregunté el hombre mds alto cuando habla habido Cabildo en la
- Santa Capilla y le respondié, que el domingo anterior; volvié a pregun-

. " tarle que si habla habido voces en ¢l y le dijo que no y le siguid
- preguntando que si en otros cabildos las habta habido y le contesté que
st Que con estas conversaciones hubo la de haberse desazonado el

" hombre mds alto con la tardanza del que esperaban y que profirié que

- solo sentta el ‘mal rato que estaba sufriendo el sacristdn, a ‘quien -

pregunté como se llamaba y de donde era natural y que porque suspiré e

- como efecto de la tribulacidn de aquel lance, le previno que callase y
- que alargase la mano y tentase y le acercé a ella un arma, que por el

. tacto conocié ser de tres espinas, la qie le expresé le habia de meter por :
- la tetilla izquierda si resollaba. Y llegada dicha hora de las diez v =

“media lo trajeron los dos hombres, asido cada uno de un brazo, a lo

puerta de la iglesia, donde comprendié habta ya otro hombre, porque- B 5

. oy6 sonar dos herramientas de yerro, una con otra y le dijeron que le

- importaba-la vida en lUamar a la puerta como acostumbraba y en no - S

- -mudar la voz. Y que habiendo llamado, respondié Juana Caballero, - |
su mujer y abrié dicha puerta el acélito Diego Malpica, sobrino de
aquella. Y que inmediatamente uno de dichos hombres se abrazé al

Malpica y el otro lo llevé por la iglesia asido del brazo. Que al estruen-
do, su mujer pregunto que era aquello y uno de los hombres se arrgjé a L

_'élla estando en lo bajo de la escalera de su vivienda, sujeténdola del

~cuello y poniéndole -en los ojos el pafiuelo que aquella tenta en la = =

. cabeza. Y que reparando el Rafael Molina que estaba suelto de los . =~
- -hombres, se quité el pafiuelo de los ajos y se entré en la cajonera y pieza
 pordonde estd la entrada para el camartn de N.2 Sefiora —y vuelven o

- advertir contradicciones los jueces— en lo que también estd vario el

- susodicho, pues en las preguntas de inquirir manifesté después, que - :

| - habia entrado en la cajonera con los ajos vendados. Y que en ella se -

. desasié los brazos del cordel con las manos, se quit6 el pafiuelo; en -

. dicha cajonera se quité también los zapatos y se escondié en la alacena =
o taca que estd inmediata al camarin y atrancando la puerta por . -
. dentro, oy6 que uno de los hombres preguntaba por él y que decta le =

o




. habta de quitar la vida. Y su mujer suplicdf)d no le hiciese dafio. ¥ -
- habiendo llegado a aquel sitio el hombre mds alto y su mujer, por los

‘zapatos se enteré aquel de que estaba escondido y con amenazas de
‘muerte le mandé que saliese y su mujer, hincada de rodillas le pidié

- que no lo ofendiese y a instancias de ésta sali6 de la taca y entoncesvié .~
* que el hombre mds alto, que tenfa luz en la mano, estaba embozadoen
' una capa de pafio azul muy servido, que tenta zapatos como de cordo- i
" bdn vuelto, descoloridos y un pafiuelo con listas encarnadas puesto por B
" la frente y atado con un nudo por bajo de las narices, en disposicién de - R
" que uno de los picos le cubriese la cara. Y que habiéndoselo alzadoen

aquella ocasioén, por lo que se descubria de su rostro reconocio que Su -
colorera blanco y la nariz larga, aunque no en demasta. Que habiendo
- salido de aquel paraje, le expresé dicho hombre mds alto le diese la

- llave de la Sala Capitular, para lo que él abrié el escaparate de la
sacristia donde se encierra la plata del servicio de la iglesia y existia

Bt - dicha llave con la de la puerta primera de la Iglesia'y escalera. Y al - P

" mostrar dicha plata, le -suplicé que mirase por Dios a que con sus =~ .

- hermanos tenia dada fianza para la seguridad de aquellas alhajas y -

- que si las quitaban los perdian. ‘A lo que le contesté que no tuviese :

‘cuidado, porgite solo venian por unos papeles de la Santa Capilla para -

. trasladarlos (copiarlos) y que al dia siguiente se volverian bajo secreto -

" de confesion. Y del mismo modo se dirfa que Rafael Molina no habia

" tenido culpa en nada. Que sacadds dichas laves, volvis a decirle i

..jVamos a la Sala Capitular!...” Y al tiempo de abrir la puerta que .

- sale al patio, advirtié Molina que dentro de la iglesia habia otro '

Hhombre con la montera puesta, que se ocultaba de €l y habiéndoles
dicho *....Caballeros, miren que estdn en-la iglesia’y no es regular
tenigan puestas las monteras...”, aquel mds pequefio le respondié desde

- la escalera de su habitacién, "...!Esto no es iglesia...!”. Que efectiva-

- mente se fue con el mds alto a la Sala Capitular, abriendo por st la
. expresada puerta de la escalera y la de la misma sala y estando enella -
- le pregunté al Molina cual era la del Archivo y habiéndosela sefialado,
profirié “...;Vdamonos abajo...!, lo que hicieron dejando abiertas aque-
llas puertas de que Molina tenfa las llaves y conducido a un cuartode
" su habitacién, lo dejaron en él con su mujer y el Diego Malpica, -
queddndose en custodia de ellos a la parte de afuera’y conla puerta del -

- cuarto abierta, el otro hombre mids pequerio y con este motivo se enteré S

" de que la capa en que estaba embozado era de pafio negro raida, que

" tenta cubierta la cara con una cosa negra, que los zapatos eran tam-




- bién negros y que tenia botines de 'éordobciﬁ'n'egro con botones blancos,

al parecer de estafio que dicho hombre mds bajo volvié a repetir, al ver

- las exclamaciones de la Juana Caballero, ‘que no tuviesen cuidado, S
. porque solo venian por los enunciados papeles que habtan de volver del -

modo explicado; que el mds alto se volvié a la Sala Capitular segtin

- advirtié por sus pasos y que por esta misma razon se enterd de que dos

0 -tres veces habia venido gente hacia la iglesia desde la mencionada
sala y aun le parecié que habia sonado la puerta de dicha iglesia, por
lo cual pidic al mds pequerio, que como queda dicho estaba a la puerta
“del cuarto, tuviese cuidado por Dios con la iglesia porque habia oido ln

o buerta y aunque aquel le aseguré que no era ast, no se aquieté el .

" Molina y para satisfacerlo se avino el referido hombre a gue fuesen -~

- ‘ambos a registrarla, lo que pusieron por obra 'y bajando Molina la

escalera delante de aguel y habiendo éste tropezado, advirtié Moling .-

que una mano de él, que llegé a la suya, era blanca y suave y que
efectivamente registraron la puerta de la iglesia y estaba cerrada, con -

“lo que se volvieron al propio cuarto de su habitacién.. Y pasadas dos

. horas el hombre alto volvié a aquel sitio y habiendo hablado con el .~ -~

 mds pequefio, sin que Molina entendiese lo que fue, se bajé el mds

- pequefioy se queds en aquel paraje el mds alto, el cual cerrd la puerta
- echando la llave por fuera y dejé asegurados de este modo a Molina, sy’

~ mujer y Malpica y el Rafael le pregunts si no se acababa aquella
operacion y su respuesta fue __de'c'irle que ya se hubiera concluido sino

- hublera sido necesario enviar por una barrena. Y el repetido hombre

. profirié que si hubiera sabido como -estaba la pueria, no se hubiera -
metido en tal cosa y se quejé de quien lo habia persuadido para elloy
-después principiaron los golpes y estruendo en la puerta del Archivo,

~con locual la Juan Caballero volvié a exclamar sobre que los perdtany - B

- el hombre mds alto a asegurarles que no les habla de venir perjuicio y -
" gue ast podia jurarlo delante de un Santo Cristo. Que siendo como las
dos'y media, expresé el propio hombre mds alto- " ~Rafael, los -

compafieros dicen que digas donde estd el tesoro de la Santa Capilla y -

. que sino te matan. Y yo he dicho que no...”.. Y a breve rato volvié a Sl
“decirle: "...—Rafael, luego que pase un poco de tiempo baja y cierra la =

puerta de la iglesia, que nos vamos. Y jeuidado con Io que haces!...".'Y
- para poder hacerlo le pidic que desechase la lave de la puerta del
euarto, como lo hizo. Que el Molina y su mujer bajaron y registraronla -
- de la Iglesia que encontraron entornada y la cerraron. Subieron a la
 Sala Capitular y no pasaron de su inmediacion porque vieron el
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destrozo de la puerta del Archivo y se encerraron en la sacristia, donde -
“ permanecieron hasta que vino el dfa, pues entonces salié a dar cuenta
‘del suceso a los sefiores Gobernador y Administrador...”, :

 La declaracién del ‘sacristdn, aunque prolija y deté'llada;._o.frec'e

como en una pelicula de intriga y misterio, una incitante yrocambolesca ..

aventura, llena de puntos oscuros. S

Los jueces recogieron como pruebas del delito, el cordel con que |
habian atado al sacristdn y un talego de lienzo, que una muchacha =

. entregé al alguacil Vicente Pérez, asegurando lo habia hallado junto B
al pilpito de'la Santa Capilla. . : : e

‘La inspeccién ocular practicada en la puerta del Archivo fue minu-

ciosa y di6 el resultado siguiente: Sl .
Coque la estera que pisa el escafio inmediato a dicha puerta por el -
~lado de la engoznadura, estaba retirado de su sitio como media cuarta g

* y sobre él el extremo de la estera, arrugada ésta. Y en el suelo delante

- de la puerta se encontraron cinco chapas de los remates de los clavos

de las cerrajas y algunos de éstos, manifestandose que habian sido ;-':
-~ como las chapas, arrancados con violencia y unas astillas de madera

7 -sacadas de la pieza que tenia el marco de la puerta junto d la cerraja -

- mds bajay otra anilla delgada, como de media vara, del mismo marco .
yen la puerta se hallé pendiente de un solo clavo la cerraja mds alta y

“a la parte de adentro, en el suelo, la otra cerraja, mds diferentes clavos

- de las chapas de yerro donde entran los pasadores de las cerrajas, todo
ello ladeado, indicando que se habian desprendido violentamente.
-~ Después se vio sobre la -mesa que estaba en medio de la pleza del -

- “Archivo, un cajon de éste y una de las dos cerrajas de sus puertas yen ;
- el suelo los dos libros de entrada y salida y existencia de caudales de la R

 Santa Capilla y Patronatos. Las puertas de dicho archivo estaban -

-abiertas, desprendidas de lo falleba las dos manos o pestillos que

-entran en las cerrajas y hechados los pasadores de éstas y encorvada _

dicha falleba, manifesténdose que habta sido violentado con una .
- palanqueta de yerro...". - : L ST RN

- Reconocido el Archivo, no se advirtié la falta de papel alguno. Y
~Unicamente se ‘observé la desaparicién de un talego que contenia .
- 2.070 reales, 8 maravedis, cantidad correspondiente al caudal de la _
~Santa Capilla y 72 reales que habia en la gaveta del Patronato de
- Diego Madrigal, : N : = '

 Extrané a todos, qﬁe'._ezsta'ndd inmediatos otros cajoncitos donde

_.:75...




habia 12.892 reales y 10 maravedis correspondientes ‘al Pésito de .

“Luis de Aguilar y 15.151 reales, 32 maravedis propios de los Patrona-
“'tos de Juan Ramiro y Maestro Palomino, no hubieran tocado suma

. tan cuantiosa, y que solo hubieran sustraido precisamente ei conteni-

" on

do del cajén mds alto " "... a donde cuesta trabajo alcanzar...

Los actuantes, algo mosqueados ‘decidieron hacer un reglstro en ia' '
vivienda del sacristdn, “... por ver si se le encontraba alguna herra-
mienta con que se pudiera haber hecho el quebrantamiento, a causa de -
- ser su exercicio carpintero...”. No se encontré nada. De todas formas,
- los jueces determinaron su arresto domiciliario, disponiendo que la
mujer quedara recluida en la casa de Andrés Extremera y su'sobrino,
el acélito, en la'de D. Cristébal Guerrero, para que estuviesen todos
" incomunicados hasta que se les tomara declaracién. Ya eran las once

" de lanoche y se hacia forzoso suspender las actuaciones que estaban

.- siendo muy fatigosas "... por lo mismo- se dispuso comida pam todosy

| '] - se di6 de beber decentemente . 1Qué ya estaba blen el d1a

Por su parte, los sefiores que formaban el llustre Gobaerno unavez -
" calmados los d4nimos, acordaron que lo mds prudente era dejar actuar
a la’Justicia. Muy finamente, dispusieron que se gratificara a los

| dependientes por los trabajos y fatigas que tomaran en }as.

- averigiiaciones, comlslonando para ello a D. Pedro de Va.rgas y g
"D José Toral - : :

_ Luego de mucho platlcar llegaron a 1a conclusmn de no- ser
decoroso a este Ilustre Cuerpo presentarse en los trzbunales con acusa-
" ciones criminales a que deban recaer las mayores penas...”. El robo se-
penaba en aquellos dias con dura severidad y no resultaba muy
ejemplar, que la-Santa Capilla anduviese en boca de las gentes como
~la inductora de unas actuaciones que podian llevar a unos pobres

.' '_-'diablos acolgar dela horca en 12 Plaza del Mercado.

. Se dec1d10 pues deJar que Ia Just1c1a C1v11 s:tgulera curso a su aire,

Y que si se solicitaba que la Santa Capilla se personara en la causa, no
- se hiciera otra pretensién que informar de las graves penas canénicas

" “en que segin las bulas 'y privilegios pontificios incurrian quienes

- usurpaban los bienes-de la institucién, as{ como gue en caso de -

~aparecer los ladrones, se les obhgara a resarcir lo robado y el destrozo
‘causado en las puertas :

Y que megor era no menear mas las cosas. Y dado que era tercer-_ '
“domingo - de Nowembre y estaba convocado el Cabildo General de
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- elecciones, a é] se dedicaron, procurando que el tema no trascendiera
¥ obviando cualquier alusién a tan desagradable incidente. '

- La Justicia, en sus averigiiaciones, poco sacé en claro.
El Gobierno de la Santa Capilla, como una vez analizado el suceso, -
ya se maliciaba el origen de la cuestién, empezé a tomar sus medidas. B

~En 5 de D1c1embre Hamo a capitulo al sacrist4n Rafael Molina yvel

8r. Gobernador en presencia de todo el Ilustre Gobierno, le leys la -

- cartilla. Le prohibi6 cualquier salida de las dependencias, sin contar
con la autorizacién previa de los Jueces. Y se le advirtié que en lo
‘sucesivo se abstuviera de estar zascandileando por las calles al ano-

- checer. Que antes de las oraciones ya estuviera recogido en su vivienda

' ¥ que no abriera la iglesia, ni mantuviera comumcacmn con nadie,
"salvo para asunto de sacramentos”. :

. También se llamé al receptor y se Ie exigié severamente que enun - S |
- plazo limite de ocho dias, entregara las cuentas puestas al diay -
- saldara el débito que mantenia con la Santa Capilla por valor de

-+ 20.000 reales. Que como ambas cosas se le estaban pidiendo desde el
- mes de julio anterlor ya se habla terminado la pamenma de sus
'_senonas S : =

- El receptor fue menos humﬂde que el sacnstan De mmedlato, se
- hizo el sueco ante los requerimientos, por lo que cumplido el plazo, el -

Ilustre Gobierno lo declaré suspenso de empleo y sueldo y volvié a
reclamarle los libros y por supuesto, los 20.000 reales. '

_Debia ser un tipo contumaz, porque en lugar _de_émilanaréé,-le‘é
planté caray empezé a }itigar ante la Real Chancillen’a de Gr’anada '

Con tanto traJm el asalto al Archivo empezd a olwdarse Y los
ladrones continuaron en zgnorado paradero.

Las malas lenguas decian por lo bajini, que todo habla 51do un

' monta;e del sacristdn, que acuciado por las deudas habia simulado el e
atraco para echarle el guante al taleguillo y remediar asf sus incurias =

~familiares. No lo debia creer asf el Gobierno de la Santa Capilla, que

~le mantuvo en el ejercicio del cargo hasta que en Marzo de 1812, un )

~ "célico miserere" lo llevé a mejor vida. {Dios le haya perdonado!

Otros, méds sagaces 0 con peor intencién, aseguraban que detrdsde

‘los enmascarados, andaba la mano larga de D, Juan Ibaifiez Colomo, el . |

7




~ receptor, que buscaba desesperado un recurso pa.ra. justificar la oscu: -
~ridad de sus cuentas y el saldo deudor de los dichosos 20.000 reales.

. No debian ir muy descaminados. Porque agotada la santa paciencia

del Thustre Gobierno y luego de mucho pleitear, en Enero de 1808 se
- decidié cesarle sin contempla(:lones despues de seis largos afios de '
-+ los y disgustos.- .

La Ilegada a poco de los franceses y los quebraderos de cabeza qne R

dio la Guerra de la Independencia, acabaron de echar tierra al turbio

- asunto del que no volvid nadie a acordarse.

‘Pero como 1a historia es lmplacabie en un venerable infolio cubier-

e ito de roido pergamino, se dejé constancia escrita del suceso. Que L
" nosotros hemos resucitado como fiel comprobante de que en este

 mundo de picaros'y pecadores, granujas siempre log hubo.
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COLOFON

ACABOSE DE IMPRIMIR ESTA OBRA,
EN LA MUY NOBLE, FAMOSA'Y
MUY LEAL, CIUDAD DE JAEN,

EN LOS TALLERES DE
GRAFICAS CATENA,

DE JAEN, EL DIA
25 DE NOVIEMBRE
DE 1994, FESTIVIDAD
DE SANTA CATALINA
DE ALEJANDRIA.







